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2026/03/10 Regulatory statements

This document provides country- and region-specific non-wireless and wireless regulatory notices and
compliance information for your product. Some of these notices may not apply to your product.

The regulatory documentation is provided in hard copy format with the product. The comprehensive User Manual
can be accessed and downloaded via the BenQ product website below

https://www.beng.eu/en-eu/business/support/products/ifp/cp5505/download.html
FCC Statements

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1) This
device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part
15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interferencein a
residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed
and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However,
there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause
harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off and on,
the user is encouraged to try to correct the interference by one of the following measures:

+ Reorient or relocate the receiving antenna

+ Increase the separation between the equipment and receiver.

+ Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

+ Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

This transmitter must not be co-located or operating in conjunction with any other antenna or transmitter.

Radiation Exposure Statement:
This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment.

CAUTION: Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void
the user's authority to operate the equipment.

FCC Supplier's Declaration of Conformity

- Responsible Party Name: BenQ America Corp.

+ Address: 3200 Park Center Drive, Suite 150, Costa Mesa, CA 92626

+ Telephone: (714) 559-4900

+ Declares below product complies with FCC Part 15 Subpart B

Product name: Active pen

+ Model number: PAO5G

Supplementary information

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1) This
device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.

IC Statement

This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply with Innovation, Science and
Economic Development Canada's licence-exempt RSS(s). Operation is subject to the following two conditions:
(1) This device may not cause interference. (2) This device must accept any interference, including interference
that may cause undesired operation of the device.

L'émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le présent appareil est conforme aux CNR d'Innovation,
Sciences et Développement économique Canada applicables aux appareils radio exempts de licence.
Lexploitation est autorisée aux deux conditions suivantes :

1. Lappareil ne doit pas produire de brouillage;

2. Lappareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible d'en
compromettre le fonctionnement.

This Class B device meets all the requirements of the Canadian interferencecausing equipment regulations.
Cet appareil numérique de la Classe B respecte toutes les exigences du Réglement sur le matériel brouilleur du

Canada.

CAN ICES(B)/NMB(B)

Radiation Exposure Statement

This equipment complies with ISED radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment.

Déclaration d'exposition aux radiations
Cet équipement est conforme aux limites d'exposition aux rayonnements ISED établies pour un environnement
non controlé.



UKCA Declaration of Conformity

The object of the declaration described above is in conformity with the relevant UK harmonisation legislation:

+ Radio Equipment Regulations 2017 (S.1. 2017/1206)

+ Electromagnetic Compatibility Regulations 2016

+ Electrical Equipment (Safety) Regulations 2016

+ The Restriction of the Use of Certain Hazardous Substances in Electrical and Electronic Equipment Regulations
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+ WEEE Directive 2012/19/EU

CEDOC

DECLARATION OF CONFORMITY EN
‘The device complies with the requirements set out in the Council Directives relevant Union harmonisation
egislation:

Laws of the Member States relating Electromagnetic Compatibility (2014/30/EU)

Low Voltage Directive (2014/35/EU

RoHS Directive 2011/65/EU & (EU) 2015/863

Radio Equipment Directive 2014/53/EU

WEEE Directive 2012/19/EU

DECLARATION DE CONFORMITE FR
Lappareil est conforme aux exigences définies dans les directives du Conseil relatives a la Iégislation
d'harmonisation de I'Union

Lois des Etats membres relatives & la compatibilité électromagnétique (2014/30/UE)

Directive Basse tension (2014/35/UE

Directive RoHS 2011/65/UE et (UE) 2015/863

Directive sur les Equipements radio 2014/53/UE

Directive DEEE 2012/19/UE

DECLARACION DE CONFORMIDAD ES
El dispositivo cumple los requisitos impuestos en las directivas del Consejo relativas a la legislacion de
armonizacion de la Unién Europea:

Legislaciones de los Estados miembros en materia de compatibilidad electromagnética (2014/30/UE)

Directiva de bajo voltaje (2014/35/UE)

Directiva sobre sustancias peligrosas 2011/65/UE y (UE) 2015/863

Directiva 2014/53/UE sobre equipos radioeléctricos

Directiva 2012/19/UE sobre residuos de aparatos eléctricos y electronicos (RAEE)

DECLARAGCAO DE CONFORMIDADE PT
0 dispositivo esta conforme aos requisitos das Diretivas do Conselho e relevante legislagdo de harmonizagdo

da Unido Europeia:

Leis dos Estados-Membros relativamente a Compatibilidade Eletromagnética (2014/30/UE)

Directiva de Baixa Voltagem (2014/35/UE)

Diretiva RoHS 2011/65/UE & (UE) 2015/863

Diretiva Equipamento Radio 2014/53/UE

Diretiva WEEE 2012/19/UE

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA L)

Ic!dli‘sposiﬂvo & conforme con i requisiti definiti nelle Direttive del Consiglio relative alla Norma sull'armonizzazione
ell'Unione:

Leggi degli Stati Membri in relazione aIIa Compatibilita Elettromagnetica (2014/30/UE)

Direttiva Basso Voltaggio (2014/35/UE,

Direttiva RoHS 2011/65/UE e (UE) 2015/863

Direttiva per apparecchiature radio 2014/53/UE

Direttiva WEEE 2012/19/UE

KONFORMITATSERKLARUNG DE
Das Gerat entspricht den Anforderungen der entsprechenden EU-Harmonisierungsrichtlinien des Rates:

Gesetze der Mitgliedsstaaten zur elektromagnetischen Vertraglichkeit (2014/30/EU)

Niederspannungsrichtlinie (2014/35/EU)

RoHS-Richtlinie 2011/65/EU & (EU) 2015/863

Funkanlagen-Richtlinie 2014/53/EU

WEEE-Richtlinie 2012/19/EU

3AABJIEHME O COOTBETCTBWM RU
3T0 yCTPONCTBO OTBEYAET TPEGOBAHWAM, U3NI0XKEHHbIM B [lInpekTuBax CoBeTa 0 rapMOHU3aLuv
COOTBETCTBYIOLLVX 3aKOHOB FOCYAaPCTB, BXOASALLMX B COCTas EBponeiickoro cotosa (EU):

3aKOHbI CTPaH-y4aCTHWL, KacaloLLMecs aNeKTpOMarH1THoi coBMecTumocTu (2014/30/EU)

[IMpeKT1Ba B OTHOLLIEHUWN HU3KOBOJLTHOIO 060pyAoBaHus (2014/35/EU)

[vpexTusa 2011/65/EU v (EU) 2015/863 06 OrpaHU4eHny MCMob30BaHs ONpeAeneHHbIX BUAOB ONacHbIX
BELLECTB B 9N1EKTPUYECKOM U 91EKTPOHHOM 060pyAoBaHuM (ROHS)



[1pekTunBa 0 pagnootopyaosarum 2014/53/EU
ﬂmpek{wea EBponeiickoro Cotosa 2012/19/EU 06 yTunmn3aLmm aSN1eKTpUHECKOro 1 a11eKTPOHHOro 060pyA0BaHNS
WEEE

Oswiadczenie zgodnosci [BE
Urzdadzenlejest zgodne z wymaganiami okreslonymi w odpowiednich unijnych Dyrektywach harmonizacyjnych
Rady:

Przepisy paristw cztonkowskich dotyczace kompatybilnosci elektromagnetycznej (2014/30/UE)
Dyrektywa niskonapieciowa (2014/35/UE)

Dyrektywa RoHS 2011/65/UE i (UE) 2015/863

Dyrektywa w sprawie urzadzer radiowych 2014/53/UE

Dyrektywa WEEE 2012/19/UE

UYUM BEYANI TR
Aygrt, Konsey Yonergeleriile ilgili Birlik uyum mevzuatinda belirtilen sartlara uygundur:

Uye Devletlerin Elektromanyetik Uyumluluga lliskin Kanunlari (2014/30/EU)

Alcak Gerilim Yonergesi (2014/35/EU)

RoHS Yonergesi 2011/65/EU & (EU) 2015/863

Radyo Ekipmani Yonergesi 2014/53/EU

WEEE YoOnergesi 2012/19/EU

OVERENSSTEMMELSESERKLARING DA
Enheden er i overensstemmelse med kravene i Radets direktiv, relevant til EU's lovgivning om harmonisering:
Medlemsstaternes lovgivning om elektromagnetisk kompatibilitet (2014/30/EU)

Direktiv om lavspaending (2014/35/EU)

RoHS-direktiv 2011/65/EU og (EU) 2015/863

Radioudstyrsdirektiv 2014/53/EU

WEEE (Affald af elektrisk og elektronisk udstyr)-direktiv 2012/19/EU

VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS R
Laite on Euroopan neuvoston direktiivien olennaisen unionin harmonisointilainsdadannon vaatimusten mukainen:
Jasenvaltioiden lait liittyen sahkdmagneettiseen yhteensopivuuteen (2014/30/EU)

Matalajannitedirektiivi (2014/35/EU

RoHS-direktiivi 2011/65/EU &(EU) 2015/863

Radiolaitedirektiivi 2014/53/EU

WEEE-direktiivi 2012/19/EU

SAMSVARSERKLARING INB/
Enheten overholder kravene i EU-rddets harmoniseringsdirektiver:

Medlemsstaternes lovgivning om elektromagnetisk kompatibilitet (2014/30/EU)

Lavspenningsdirektiv (2014/35/EU)

RoHS-direktiv 2011/65/EU & (EU) 2015/863

Radioutstyrs Direktiv 2014/53/EU

WEEE Direktiv 2012/19/EU

KONFORMITETSDEKLARATION

Enheten uppfyller kraven som anges i Radets direktivs relevanta harmoniseringslagstiftning for Europeiska
unionen:

Medlemsstaternas lagar om elektromagnetisk kompatibilitet (2014/30/EU)

Lagspanningsdirektivet (2014/35/EU

RoHS-direktiv2011/65/EU & (EU) 2015/863

Direktivet om radioutrustning 2014/53/EU

WEEE-direktivet 2012/19/EU

DECLARATIE DE CONFORMITATE

Dispozitivul respecta cerintele mentionate in Directivele Consiliului si in legislatia armonizata relevantd la nivelul
Uniunii:

Legislatjile Statelor Membre privind Compatibilitatea electromagnetica (2014/30/UE)

Directiva privind tensiunea joasa (2014/35/UE;

Directiva RoHS 2011/65/UE si (UE) 2015/863

Directiva privind echipamentele radio 2014/53/UE

Directiva privind deseurile de echipamente electrice si electronice (DEEE) 2012/19/UE

PROHLASENI 0 SHODE ez,
Zaf&zeni odpovidd pozadavkdm stanovenym ve smérnicich Rady podle prislusnych harmonizacnich pravnich
predpist Unie:

Prévni predpisy Clenskych stétd tykajl’cf se elektromagnetické kompatibility (2014/30/EU)

Smérnice o nizkém napéti (2014/35/EU

Smérnice o RoHS 2011/65/EU a (EU) 2015/863

Smérnice o radiovych zarfizenich 2014/53/EU

Smérnice OEEZ 2012/19/EU



VERKLARING VAN OVEREENSTEMMING INL
Het apparaat voldoet aan de vereisten van de relevante richtlijnen van de Raad met betrekking tot
harmonisatiewetgeving in de Unie:

Wetgeving van de lidstaten met betrekking tot elektromagnetische compatibiliteit (2014/30/EU)
Laagspanningsrichtlijn (2014/35/EU

RoHS-richtlijn 2011/65/EU & (EU) 2015/863

Richtlijn betreffende radioapparatuur 2014/53/EU

WEEE-richtlijn 2012/19/EU

MEGFELELGSEGI NYILATKOZAT HU.
Az eszkdz meifelelé a Tandcs irdnyelvek relevans uniés harmonizalasi rendelkezései altal felallitott
kovetelményeknek:

Atagéllamok elektromagneses 0sszeférhet6ségre vonatkozd jogszabalyai (2014/30/EU)
Alacsonyfesziltségiirdnyelv (2014/35/EU)

2011/65/EU és (EU g)201 5/863 RoHS-iranyelv

2014/53/EU Réadioberendezések iranyelve

2012/19/EU Iranyelv, az elektromos €s elektronikus berendezések hulladékairdl (WEEE)

LEKNAPALIMSA 3A CbOTBETCTBUE BG
YCTDODICTBOTO 0TroBaps Ha N3UCKBaHUATa Ha yMECTHOTO 3aKOHOAAaTeNCTBO Ha Cbto3a 3a XapMOHM3auuna Ha
OVPEKTUBUTE Ha CbBeTa:

EMC anpextusa 2014/30/EC

LVD aupekTna 2014/35/EC

RoHS aupekTtnea 2011/65/EC & (EC) 2015/863

[upekTuBa 3a paamootopyasaHeTo 2014/53/EC

[upekTusa 2012/19/EC 3a 319310 OT ynoTpeta enekTpu4ecKo 1 enekTpoHHO 060pyABaHe

DEKLARACIJA O USKLADENOSTI

Ovaj uredaj sukladan je s odredbama postavljenim u direktivama Vije¢a vezanim uz relevantne harmonizacijske
zakone Unije:

EMC Direktiva 2014/30/EU

LVD Direktiva 2014/35/EU

RoHS Direktiva 2011/65/EU & (EU) 2015/863

Direktiva o radijskoj opremi 2014/53/EU

Direktiva za WEEE 2012/19/EU

AHAQZH ZYMMOP®QZHY

H cuokeun OUPHOPPUWVETAL LE TIQ Qarnautroelg rou kadopigovtat otig 06nyieq Tou Eupwriaikou ZupBouvAiov Kat
oxetidovtal pe tn vopoBeataept evappoviong e Evwong:

0bnytanept HMZ 2014/30/EE

0dnytamept LVD 2014/35/EE

06nyiamepi RoHS 2011/65/EE & (EE) 2015/863

06nyia ept PadlonAekTpikol e€omALopol 2014/53/EE

06nyia AHHE 2012/19/EE

The operating frequency bands and the maximum transmitted power limit are listed below:
2402-2480MHz,-8.92 dBm

EU REACH SVHC Disclosure on Candidate List

REACH (Registration, Evaluation,Authorization and Restriction of Chemicals, EC 1907/2006) is the European
Union's (EU) chemical substances regulatory framework. REACH requires BenQ Corporation to provide customers
with sufficient information on Substances of Very High Concern (SVHC) contained in products in concentration
above 0.1% weight by weight (w/w) to allow safe use of the product.



RoHS Statement
This product is compliant to implemented RoHS (Restriction of Hazardous Substances ) type regulations
worldwide, including but not limited to China, India, Japan, Korea and European Union.

EU RoHS
Coarse. Chemical Substance Table
Gzttt cd Cr¢ | PBB | PBDE DEHP BBP  DBP
PCB o o) o) o) o) o) o) o) 0 0
IC 0 0 0 0 o] o] 0 0 0 0
Solder 0 o) o) o] 0 0 0 0 0 0
Silicone 0 o) ) o ) 0 0 0 0 o
Spring 0 o] o] 0 0 0 0 0 0 o
Inner holder | exempted o) 0 0 0 0 0 0 0 0
Plastic case 0 0 0 0 0 0 0 0 o] o]
LED 0 ) o) o) o) o o) 0 0 o
*' PCBA consisted of bare prmled circuit board, soldering and its surface-mounted elements, such as resistors, capacitors,
arrays, connectors, chips, etc.
NOTE 1: The "0" indicates that the percentage content of the substance to be calculated is not exceeding the reference
percentage content of EU RoHS directive (2011/65/EU & EU 2015/863).
NOTE 2: The "exempted" item means that the specified chemlcal Subslance corresponds to the items exempted by the EU
RoHS directive (2011/65/EU & EU 2015/863).

Turkey RoHS
EEE Yénetmeligine Uygundur Elektrikli Ve Elektronik Esyalarda Bazi Zararli Maddelerin Kullaniminin
Sinirlandiriimasina Dair Yonetmelik

Ukraine RoHS

Yipainu TEXHIYHN PETTTAMEHT 06MeskeHHs BUKOPUCTaHHS IEAKNX HEGE3NEUHIX PEYOBUH B €NEKTPUYHOMY
Ta eneKTPOHHOMY obnafHaHHi (8ig 3 rpyaHs 2008 p. N 1057): O6naaHaHHs BiAnosigae BUMoram TexHIYHOro
pernameHTy 0OBMEeXEeHHS BUKOPUCTaHHS AEAKNX HE6E3NeUHVX PEHOBUH B €NEKTPUYHOMY Ta €1eKTPOHHOMY
obnafHaHHI

Vietnam RoHS

Cong ty BenQ tuyén bé rang tét ca cac san pham mang nhan hiéu BenQ duogc thiét ké va san xuét phu hop voi
Théng tu30/2011/TT-BCT cla Viét Nam ve viéc han ché cac chat doc hai va nong dé i da cuia chat doc cho phép
trong céc vat liéu dong nhat (ngoai trir cac trudng hop mién trir dugc liét ké trong Thong tu nay).

Manufacturer: BenQ Corporation
Country of Origin: China

Eor Mexico

La operacion de este equipo esta sujeta a las siguientes dos condiciones: (1) es posible que este equipo o
dispositivo no cause interferencia perjudicial y (2) este equipo o dispositivo debe aceptar cualquier interferencia,
incluyendo la que pueda causar su operacion no deseada

For India

India RoHS

Restriction on Hazardous Substances statement (India)

This product complies with the "India" E-waste Rule 2016" and prohibits use of lead, mercury, hexavalent
chromium, polybrominated biphenyls or PolyBrominated Dipheny! Ethers in concentrations exceeding 0.1 weight%
and 0.01 weight for cadmium except for exemptions set in Schedule 2 of the Rule.

E-Waste Declaration for India

This symbol on the product or on its packaging indicates that this product must not be disposed of with
your other household waste. Instead it is your responsibility to dispose of your waste equipment by
handing it over to a designated collection point for the recycling of waste electrical and electronic
equipment. The separate collection and recycling of your waste equipment at the time of disposal will
help to conserve natural resources and ensure that it is recycled in a manner that protects human health
and the environment. For more information about E-Waste and the places to drop off your waste
equipment for recycling in India please visit https://www.beng.com/en-us/support/recycling/
global-recycle.html.



WEEE

|
WEEE Battery

WEEE directive

Disposal of Waste Electrical and Electronic Equipment and/or Battery by users in private households in the
European Union

This symbol on the product or on the packaging indicates that this can not be disposed of as household waste.
You must dispose of your waste equipment and/or battery by handling it over to the applicable take-back scheme
for the recycling of electrical and electronic equipment and/or battery. For more information about recycling of this
equipment and/or battery, please contact your city office, the shop where you purchased the equipment or your
household waste disposal service. The recycling of materials will help to conserve natural resources and ensure
that itis recycled in a manner that protects human health and environment.

Recycling information: See https://www.beng.com/en-us/support/recycling/global-recycle.html for details

Directive WEEE

Instructions de mise au rebut des appareils électriques et électroniques et/ou des piles usagés par les utilisateurs
dans les foyers privés dans I'Union Européenne

La présence de ce symbole sur le produit ou son emballage indique que vous ne devez pas jeter ce produit dans
une poubelle normale. Vous étes responsable de jeter vos appareils usagés et/ou vos piles. A cete fet, vous étes
tenu de les remettre a un point de collecte agréé pour le recyclage des appareils électriques et e\ectromques et/ou
des piles. Pour plus d'informations sur les lieux de collecte des appareils usagés et/ou des piles, veuillez contacter
votre mairie, le magasin ol vous avez acheté le produit ou votre service de traitement des déchets ménagers. Le
recyclage de vos appareils usagés permet de préserver les ressources naturelles et de s'assurer que ces appareils
sont recyclés dans le respect de la santé humaine et de I'environnement.

Informations relatives aux recyclage : Consultez le site https://www.beng.com/en-us/support/recycling/

lobal-re le.html pour plus de détails.

Directiva WEEE

Deshacerse de aparatos eléctricos y electrénicos y/o baterias por parte de los usuarios en hogares de la Unién
Europea.

La presencia de este simbolo en el producto o en el empaquetado indica que no debe depositarlo con la basura
doméstica cuando desee deshacerse de €él. Debe desechar su equipamiento residual y/o baterias entregandolos
al organismo de recogida para el reciclado de equipamiento eléctrico y electronico. Para obtener més informacion
acerca del reciclado de este equipo y/o las baterfas, pongase en contacto con la oficina local, la tienda donde
comprd el equipo o su servicio de desecho de residuos doméstico. El reciclaje de materiales ayudard a conservar
los recursos naturales y garantizara que se recicla de forma que proteja la salud humanay el medioambiente.

Informacién sobre reciclaje: Consulte la pagina Web https:/www.beng.com/en-us/support/recycling/global-
recycle. html para obtener detalles.
Diretiva WEEE [Portugués

Eliminag&o de residuos de equipamentos eléctricos e electrénicos e / ou baterias por utilizadores domésticos na
Unido Europeia.

Este simbolo no produto ou na embalagem indica que ndo pode ser eliminado como lixo doméstico. Deve eliminar
os equipamentos eléctricos velhos e / ou baterias entregando-os ao abrigo do esquema de recolhas aplicével
para a reciclagem de equipamento eléctrico e electrénico e / ou baterias. Para mais informagdes sobre a
reciclagem deste produto, contacte as autoridades locais, a loja onde adquiriu 0 equipamento, ou o prestador de
servigos de recolha de lixo doméstico e / ou baterias. A reciclagem de materiais contribuird para a conservagdo
dos recursos naturais e assegura que séo reciclados de forma a proteger a saiide humana e o ambiente.

Informagdes sobre reciclagem: Consulte https://www.beng.com/en- rt/r ling/global-r le.html
para obter mais detalhes.
Direttiva RAEE | ltaliano

Smaltimento di attrezzature elettriche ed elettroniche e/o batteria per i privati nella Comunita Europea.

Questo simbolo sul prodotto o sulla confezione significa che I'attrezzatura deve essere smaltita separatamente

dai rifiuti urbani. Lutente deve smaltire I'attrezzatura e/o la batteria consegnandola agli operatori di ritiro dell'usato

o presso punti designati di raccolta rifiuti per il riciclaggio di attrezzature elettriche ed elettroniche e/o della

batteria. Per altre informazioni sul riciclaggio di questa attrezzatura e/o della batteria, rivolgersi alle autorita locali,

al negozio in cui & stata acquistata I'attrezzatura oppure al servizio di smaltimento rifiuti. 11 riciclaggio dei materiali

‘aiutebr‘a aconservare le risorse naturali e ad assicurare che siano riciclati in modo da salvaguardare la salute e
ambiente.

Informazioni sul riciclaggio: Per i dettagli, vedere il sito https://www.beng.com/en-us/support/recycling/

global-recycle.html.

lobal-r

WEEE-Richtlinie
Entsorgung von Elektro- und Elektronikaltgeraten und/oder Batterien in privaten Haushalten in der Europaischen
Union.
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Dieses Symbol am Produkt oder der Verpackung weist darauf hin, dass das Produkt nicht mit dem Hausmiill
entsorgt werden darf. Entsorgen Sie |hre Altgerate und/oder Batterien, indem Sie diese einem geeigneten
Sammelsystem zum Recyceln von Elektro- und Elektronikgeraten und/oder Batterien tibergeben. Weitere
Informationen zum Recyceln dieser Geré&te und/oder Batterien erteilt Innen gerne Ihre Stadtverwaltung, das
Geschaft, in dem Sie das Gerét kauften, oder Ihr Entsorgungsunternehmen flr Hausmiill. Das Recycling von
Rohstoffen hilft, natirliche Ressourcen zu schonen, und sorgt daftr, dass das Recycling auf eine Weise
durchgefihrt wird, die dem Schutz unserer Gesundheit und Umwelt zugute kommt.

Informationen zum Recyceln: Details hierzu siehe https://www.beng.com/en-us/support/recycling/global-recycle.

html.

[OvpexTtusa WEEE Pycckuit
YTUnnsaums 0TXOA0B 3M1EKTPUYECKOrO W 3MEKTPOHHOIO 060PYAOBaHMS 1 (1K) GaTapeek Nonb3oBaTensiMu,
NPOXMBAIOLLMMM B YaCTHbIX AOMOBNaeHusX B EBponeiickom Cotose.

[laHHas MapK1poBKa Ha ToBape 1NN ero ynakoBKe 03Ha4aeT, YTo AaHHbI ToBap He JO/KeH yTUAN3NpoBaTLHCA
BMeCTe C /|pyrviMn 6bITOBbIMM OTXOAaMW. HeobxoauMo yTunnanpoBaTh oTpaboTaBLLee oGopyaoBaHie (M)
6aTapeiiki NyTeM X Nepeaasdv B CrielmanbHbIi NyHKT npuema Ans nepepaboTku oTpatoTaBLLero
9/1EKTPUYECKOTO WU 9NEKTPOHHOTO 060PYAOBaHHA U (M) 6aTapeek. Bonee NoapoBHyHo UHbOPMAaLWIO 06
YTUAM3aLUMM 060pYA0BaHUS U (MNK) 6aTaperkii MOXHO MOMy4UTb B MECTHOM MyHULIMNaNbHOM ynpaBneHum,
OpraH13aLyy No yTUAn3aLUmny 6bITOBbIX OTXOLOB UNW B MarasuHe, re 6bii NpuotpeTeH ToBap. YTunusauus
MaTepuanoB MOMOXET COXPaHUTb NPUPOAHbIE PECYPChI U MPEAOTBPATUTL NOTEHLMANbHOE HEraTUBHOE BVSIHUE
Ha OKpYy>KatoLLyto Cpefly 1 300POBbe NtoAeN.

CBefieHns 06 yTUn3aLumu: noapobHyto Hbopmaumio cM. Ha caiTe: https:/www.beng.com/en-us/support/
recycling/global-recycle html

Dyrektywa WEEE Polski
Usuwanie odpadéw sprzetu elektrycznego i elektronicznego i/lub baterii przez prywatnych uzytkownikéw z
gospodarstw domowych w krajach Unii Europejskiej.

Obecnos¢ na produkcie lub opakowaniu tego symbolu oznacza, ze urzgdzenia nie mozna wyrzuca¢ z odpadami
domowymi. Zuzyty sprzet i/lub baterie nalezy przekaza¢ w celu przetworzenia do sieci gromadzenia zuzytego
sprzetu elektrycznego i elektronicznego i/lub baterii. Dalsze informacje dotyczace przetwarzania tego sprzetu i/
lub baterii, mozna uzyskac¢ w urzedzie miejskim, w sklepie, w ktérym zakupiono sprzet lub w lokalnej firmie
zajmujacej sie utylizacjg odpadow. Przetwarzanie materiatdw pomaga w zachowaniu zasobéw naturalnych i
zapewnia przetwarzanie w sposob bezpieczny dla zdrowia ludzi i dla Srodowiska.

Informacje o rz‘ecyklir;gu‘ ISzczeg|é¢ﬁw<el informacje dostepne sg pod adresem https:/www.beng.com/en-us
support/recycling/global-recycle.htm

WEEE direktifi ) Tiirkge
Atik Elektrikli ve Elektronik Urlnlerin ve/veya Pillerin kullanici tarafindan Avrupa Birliginde 6zel ev atidi olarak
atilmasi.

Uriindeki veya paketteki bu isaret bunun bir ev atigi olmadigini gostermektedir. Atk ekipmaninizi ve/veya pilinizi,
elektrikli ve elektronik cihazin ve/veya pilin yeniden islenmesi igin olan uygun geri alma semasina gore atmalisiniz
Bu cihazin ve/veya pilin yeniden islenmesi %akkmda daha fazla bilgiigin litfen bolgenizdeki ofis, cihazi satin
aldiginizmagaza veya ev atigi imha servisiniz ile temasa gegin. Malzemelerin yeniden iglenmesi dogal kaznaklarm
korunmasina yardim edecek ve insan sagligi ve gevreyi koruyacak sekilde yeniden islenmesini saglayacaktir.

Geri donustim bilgisi: Ayrintilar igin bkz. https://www.beng.com/en-us/support/recycling/global-recycle.html

WEEE direktiv Dansk
Bortskaffelse af Elektrisk og Elektronisk udstyr og/eller Batterier der bruges i private husholdninger i den
Europaeiske Union.

Dette symbol pa produktet eller pa indpakningen indikerer at det kan bortskaffes som husholdningsaffald. Du skal
bortskaffe dit affaldselektronik og/eller batteri ved at indlevere det il en passende affaldsordning for genbrug af
elektrisk og elektronisk udstyr og/eller batterier. For mere information om genbrug af dette udstyr og/eller batteri
kontakt din lokale kommune, den forretning hvor du har kgbt udstyret, eller dit affaldsselskab. Genbrug af
materialer vil hjzelpe med til at bevare naturlige ressourcer og sikre at det bliver genbrugt pa en made som
beskytter den menneskelige sundhed og miljget

Genbrugsinformation: Se https://www.beng.com/en-us/support/recycling/global-recycle.html for detaljer.

WEEE-direktiivi Suomi
Kayttdjien yksityiskotitalouksien sahkd- ja elektroniikkalaiteromun ja/tai paristojen havittdminen Euroopan
unionissa.

Tama symboli tuotteessa tai sen pakkauksessa ilmaisee, ettd tuotetta ei saa havittda kotitalousjatteen mukana.
Jatelaite ja/tai paristot on havitettava toimittamalla se asianmukaiseen sahko- ja elektroniikkalaiteromun ja/tai
paristojen kierratysjarjestelmaan. Halutessasi lisdtietoja tamén tuotteen ja/tai paristojen kierratyksesta ota
yhteytta paikalliseen viranomaiseen, liikkeeseen, josta ostit tuotteen, tai jatehuoltopalveluyritykseesi. Materiaalien
kierratys auttaa sdastamaan luonnon resursseja ja varmistamaan, etta laite kierrdtetaan tavalla, joka suojelee
ihmisten terveytta ja ymparistoa

Kierratystiedot: Katso lisatietoja osoitteesta https://www.beng.com/en-us/support/recycling/global-recycle html.

WEEE-direktiv Norsk
Deponering av elektriske og elektronisk utstyr og/eller batteri av brukere i private hjem i den europeiske unionen




Dette symbolet pa produktet eller emballasjen betyr at dette ikke kan deponeres sammen med husholdningsavfall.
Du ma deponere utstyret og/eller batteriet pa en miljgstasjon for elektrisk og elektronisk utstyr og/eller batteri. For
mer detaljert informasjon om resirkulering av dette produktet og/eller batteri, ta kontakt med de lokale kommunale
myndigheter, ditt lokale renholdsverk eller butikken der du kjgpte produktet. Resirkuleringen av materialene vil
hjellpelil & verne om naturressurser og pase at det resirkuleres pa en méate som verner om bade mennesker og
miljpet.

Informasjon om resirkulering: Du finner mer informasjon pa https://www.beng.com/en-us/support/recycling/
global-recycle.html

WEEE-direktiv Svenska
Kassering av elektrisk och elektroniskt utrustning och/eller batterier av anvandare i privata hushall inom den
Europeiska unionen.

Den har symbolen pa produkten eller pa forpackningen betyder att denna produkt inte far hanteras som
hushéllsavfall. Du méste kassera din utrustning och/eller dina batterier genom att lamna 6ver den till kéllsortering
for atervinning av elektrisk eller elektronisk utrustning och/eller batterier. For mer information om atervinning av
den har utrustningen och/eller dessa batterier kan du kontakta ditt kommunkontor, affaren dér utrustningen
koptes eller étervinmngscentra\en for hushéllsavfall. Atervinning av material hjalper oss att bevara naturresurser
och tillforsakra att det atervinns pa ett satt som skyddar ménsklig hélsa och miljo.

Atervinningsinformation: Se https:.//www.beng.com/en-us/support/recycling/global-recycle. html fér detaljer.

Directiva WEEE Romana
Eliminarea echipamentelor electrice si electronice uzate si / sau a acumulatorului de catre utilizatorii casnici din
Uniunea Europeana

Acest simbol de pe produs sau de pe ambalaj indica faptul c& acest produs nu se trateaza asemenea deseurilor
menajere. Trebuie sa eliminati echipamentul uzat si / sau acumulatorul ducandu-le la centrele de colectare pentru
reciclarea echipamentului electric i electronic ?i /'sau a acumulatorului. Pentru informatii suplimentare despre
reciclarea acestui echipament si / sau a acumulatorului, contactati administratia locald, magazinul de unde ati
cumparat echipamentul sau serviciul de salubritate. Reciclarea produselor contribuie la conservarea resurselor
naturale si asigura faptul ca produsul se recicleaza intr-o manierd care protejeaza sanatatea umana si mediul
nconjurator.

Informatii privind reciclarea: Vizitatj https:/www.beng.com/en-us/support/recycling/global-recycle.html pentru
detalii.

Smérnice WEEE Cestina
Likvidace pouzitych elektrickych a elektronickych vyrobk( a/nebo baterii pro domacnosti v zemich EU.

Tento symbol na vyrobku nebo na jeho baleni oznacuije, Ze je zakdzano vyrobek likvidovat spolecné s komunalnim
odpadem. Pouzity elektricky nebo elektronicky vyrobek a/nebo baterii jste povinni odevzdat na vyhrazeném
sbérném misté k dalsi recyklaci. Dalsi informace o recyklaci pouzitého elektrického nebo elektronického vyrobku
a/nebo baterie vdm poskytnou orgdny mistni samospravy, nejblizsi sbérna sluzba nebo prodejce, u kterého jste
vyrobek zakoupili. Recyklace materialt pomaha zachovavat prirodni zdroje a zajistuje, Ze bude recyklace
provedena takovym zptsobem, ktery neposkozuje lidské zdravi a Zivotni prostredi.

Informace o recyklaci: Podrobnosti viz https://www.beng.com/en-us/support/recycling/global-recycle.html.
WEEE-richtlijn Nederlands

Verwijdering van afval van elektrische en elektronische apparaten en/of batterijen door gebruikers in
privé-huishoudens in de Europese Unie.

Dit symbool op het product of op de verpakking geeft aan dat het niet als huishoudelijk afval mag worden
verwijderd. U dient uw versleten apparatuur en/of batterijen af te geven volgens het toepasselijke
terugnameschema voor de recyclage van elektrische en elektronische apparaten. Voor meer informatie over

de recyclage van dit apparaat en/of batterijen, kunt u contact opnemen met uw lokaal stadsbestuur, de winkel
waar U het apparaat hebt gekocht of het vuilnisverwerkingsbedrijf. Dankzij de recyclage van materialen worden de
natuurlijke bronnen bewaard en wordt het apparaat gerecycleerd op een manier die de menselijke gezondheid en
het milieu beschermd

Recycle-informatie: Zie https:/www.ben m/en- rt/r ling/global-r le.html voor details.
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EU Battery Declaration

English:

This symbol on the battery or on the packaging indicates that the battery provided with this product should not be

treated as household waste. Instead,please separate the battery/batteries from other types of waste and recycle

them through your local recycling system to protect their environment and health. The chemical symbol for lead
$Pb) is added under this symbol if the battery contains more than 0.004% lead. Additionally,the chemical symbol
or cadmium (Cd) is added under this symbol if the battery contains more than 0.002% cadmium.For more
detailed information about the recycling of these batteries,please contact your local authority or the shop where

you purchased the product or batteries.
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WARNING

Do not ingest the battery, Chemical Burn Hazard.

This product contains a button cell battery. If the button cell battery is swallowed, it can cause severe internal
burns in just 2 hours and can lead to death.

Keep new and used batteries away from children.

If the battery compartment does not close securely, stop using the product and keep it away from children

If you think batteries might have been swallowed or placed inside any part of the body, seek immediate medical
attention.

French:
Ce symbole sur la batterie ou sur l'emballage indique que la batterie fournie avec ce produit ne doit pas étre traitée
comme un déchet ménager. Au lieu de cela, veuillez separer la/les batterie(s) des autres types de déchets et les
recycler par le biais de votre systeme de recyclage local afin de protéger l'environnement et la santé. Le symbole
chimique du plomb (Pb) est ajouté sous ce symbole si la batterie contient plus de 0,004 % de plomb. De plus, le
symbole chimique du cadmlum (Cd) est ajouté sous ce symbole si la batterie contient plus de 0,002 % de
cadmium. Pour plus d'informations détaillées sur le recyclage de ces batteries, veuillez contacter votre autorité
locale ou le magasin ou vous avez acheté le produit ou les batteries

AVERTISSEMENT

Ne pas ingérer la batterie, Risque de bralure chimique.

Ce produit contient une pile bouton. Si la pile bouton est avalée, elle peut provoquer de graves brilures internes en
seulement 2 heures et peut entrainer la mort.

Gardez les piles neuves et usagées hors de portée des enfants.

Si Ife compartiment a piles ne se ferme pas correctement, cessez d'utiliser le produit et gardez-le a 'écart des
enfants.

Si vou%pensez que des piles ont pu étre avalées ou placées dans une partie du corps, consultezimmédiatement
un médecin.

Spanish:

Declaracion de la UE sobre baterfas ES

Este simbolo en la bateria 0 en el embalaje indica que la bateria proporcionada con este producto no debe tratarse
como residuo doméstico. En su lugar, por favor, separe la(s) bateria(s) de otros tipos de residuos y reciclelas a
través de su sistema de reciclaje local para proteger el medio ambiente y la salud. El simbolo quimico del plomo
(Pb) se anade debajo de este simbolo si la bateria contiene mas del 0.004% de plomo. Ademas, se afiade el
simbolo quimico del cadmio (Cd) debajo de este simbolo si la bateria contiene mas del 0.002% de cadmio. Para
obtener informacion mds detallada sobre el reciclaje de estas baterias, péngase en contacto con su autoridad
local o la tienda donde compro el producto o las baterias.

ADVERTENCIA

No ingiera la bateria, riesgo de quemaduras quimicas. Este producto contiene una bateria de botén. Si la bateria de
botén es ingerida, puede causar graves quemaduras internas en tan solo 2 horas y puede llevar a la muerte.
Mantenga las baterias nuevas y usadas fuera del alcance de los nifios. Si el compartimento de la bateria no cierra
correctamente, deje de usar el producto y manténgalo fuera del alcance de los nifios. Si cree que las baterfas
podrian haber sido ingeridas o colocadas dentro de alguna parte del cuerpo, busque atencién médica inmediata.

Portuguese:

Declaragdo da UE sobre baterias PT

Este simbolo na bateria ou na embalagem indica que a bateria fornecida com este produto ndo deve ser tratada
como residuo doméstico. Em vez disso, por favor, separe a(s) bateria(s) de outros tipos de residuos e recicle-as
através do seu sistema de reciclagem local para proteger o meio ambiente e a satde. O simbolo quimico do
chumbo (Pb) é adicionado abaixo deste simbolo se a bateria contiver mais de 0,004% de chumbo. Além disso, o
simbolo quimico do cadmio (Cd) é adicionado abaixo deste simbolo se a bateria contiver mais de 0,002% de
cadmio. Para obter informagdes mais detalhadas sobre a reciclagem dessas baterias, entre em contato com sua
autoridade local ou a loja onde comprou o produto ou as baterias.

ATENGAO N&o ingira a bateria, perigo de queimadura quimica. Este produto contém uma bateria de célula bot&o.
Se a bateria de célula botéo for engolida, pode causar graves queimaduras internas em apenas 2 horas e pode
levar a morte. Mantenha as baterias novas e usadas fora do alcance das criangas. Se o compartimento da bateria
n&o fechar corretamente, pare de usar o produto e mantenha-o fora do alcance das criangas. Se vocé acredita que
as baterias podem ter sido engolidas ou colocadas dentro de alguma parte do corpo, procure atendimento
médico imediato.

Italian:

Dichiarazione UE sulle batterie IT

Questo simbolo sulla batteria o sulla confezione indica che la batteria fornita con questo prodotto
non deve essere trattata come rifiuto domestico. Invece, separare la/e batteria/e da altri tipi di
rifiuti e riciclarla/e attraverso il sistema di riciclaggio locale per proteggere I'ambiente e la salute.

1l simbolo chimico del piombo (Pb) & aggiunto sotto questo simbolo se la batteria contiene piti
dello 0,004% di piombo. Inoltre, il simbolo chimico del cadmio (Cd) & aggiunto sotto questo
simbolo se |a batteria contiene pit dello 0,002% di cadmio. Per informazioni pit dettagliate sul
riciclaggio di queste batterie, contattare l'autorita locale o il negozio dove e stato acquistato il
prodotto o le batterie.
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AVVERTENZA

Non ingerire la batteria, pericolo di ustione chimica.

Questo prodotto contiene una batteria a bottone. Se la batteria a bottone viene inghiottita, pud
causare gravi ustioni interne in soli 2 ore e puo portare alla morte.

Tenere le batterie nuove e usate lontano dai bambini

Se il vano batteria non si chiude in modo sicuro, interrompere |'uso del prodotto e tenerlo
lontano dai bambini.

Se si sospetta che |e batterie possano essere state ingerite o inserite in qualsiasi parte del corpo,
richiedere immediata assistenza medica.

German:

Dieses Symbol auf der Batterie oder der Verpackung weist darauf hin, dass die mit diesem Produkt gelieferte
Batterie nicht als Hausmdll behandelt werden darf. Bitte trennen Sie stattdessen die Batterie(n) von anderen
Abfallarten und recyceln Sie sie Giber Ihr 6rtliches Recycling-System, um die Umwelt und die Gesundheit zu
schiitzen. Das chemische Symbol fir Blei (Pb) wird unter diesem Symbol hinzugeftigt, wenn die Batterie mehr als
0,004 % Blei enthalt. AuRerdem wird das chemische Symbol fir Cadmium (Cd) unter diesem Symbol hinzugeftigt,
wenn die Batterie mehr als 0,002 % Cadmium enthélt. Fir detailliertere Informationen zum Recycling dieser
Batlerti)en v}:egden Sie sich bitte an Ihre 6rtliche Behérde oder den Laden, in dem Sie das Produkt oder die Batterien
erworben haben.

WARNUNG

Verschlucken Sie die Batterie nicht, Veratzungsgefahr.

Dieses Produkt enthélt eine Knopfzellenbatterie. Wenn die Knopfzellenbatterie verschluckt wird, kann sie innerhalb
von nur 2 Stunden schwere innere Verbrennungen verursachen und zum Tod flhren.

Halten Sie neue und gebrauchte Batterien von Kindern fern.

Wenn sich das Batteriefach nicht sicher schlieften Idsst, verwenden Sie das Produkt nicht mehr und halten Sie es
von Kindern fern.

Wenn Sie vermuten, dass Batterien moglicherweise verschluckt wurden oder in irgendeinen Kérperteil
eingedrungen sind, suchen Sie sofort einen Arzt auf.

Dutch:

Dit symbool op de batterij of op de verpakking geeft aan dat de batterij die bij dit product is geleverd, niet als
huishoudelijk afval mag worden behandeld. Scheid de batterij(en) in plaats daarvan van andere soorten afval en
recycle ze via uw plaatselijke recycling-systeem om het milieu en de gezondheid te beschermen. Het chemische
symbool voor lood (Pb%wordl onder dit symbool toegevoegd als de batterij meer dan 0,004% lood bevat.
Bovendien wordt het chemische symbool voor cadmium (Cd) onder dit symbool toegevoegd als de batterij meer
dan 0,002% cadmium bevat. Voor meer gedetailleerde informatie over het recyclen van deze batterijen, neem
contact op met uw plaatselijke overheid of de winkel waar u het product of de batterijen hebt gekocht.

WAARSCHUWING

Slik de batterij niet in, gevaar voor chemische brandwonden

Dit product bevat een knoopcelbatterij. Als de knoopcelbatterij wordt ingeslikt, kan dit binnen slechts 2 uur ernstige
interne brandwonden veroorzaken en'tot de dood leiden.

Houd nieuwe en gebruikte batterijen uit de buurt van kinderen.

Als het batterijcompartiment niet goed sluit, gebruik het product dan niet meer en houd het uit de buurt van
kinderen.

Als u denkt dat batterijen mogelijk zijn ingeslikt of in een deel van het lichaam zijn geplaatst, zoek dan onmiddellijk
medische hulp.

Russian:

3TOT CUMBON Ha GaTapee 1Ny ynakoBKe yKasblBaeT, YTo 6aTapes, NOCTaB/IfAeMasn C 3TUM NPOAYKTOM, He A0/KHa
paccMmaTpuBaThCs Kak 6bITOBbIE OTXOAbI. BMECTO aToro, noxanyicTa, oTaenuTe 6atapeto/6atapen oT Apyrinx
BW/0B OTXO/10B W NepepabaTbiBaiiTe ux Yepes MeCTHYLO CUCTEMY NepepaboTKy, HTOGbI 3aLLMTUTL OKPYKAIOLLYIO
Cpeay v 30poBbe. XMMUYeCKHii cCUMBON CBUHLE (Pb) A06aBNSIETCS NOA STUM CHMBOIOM, eCnv 6aTapest
copepxuT 6onee 0,004% cBuHLIA. Kpome Toro, XuMudeckuin cumson kagmus (Cd) fo6asnseTcs nog aTm
CUMBOJIOM, ecnivt 6atapes cofepxuT 6onee 0,002% kaamus. 4ns nonyydeHuns 6osee nogpobHoi HGopmaumum o
nepepatoTke 3TUX GaTapen, NOXanyicTa, CBAXKNTEC C MECTHbIMU BAACTAMM UW MarasvuHOM, rAe Bbl
npuoBpent NpoayKT Unn 6aTapeu.

MPEAYMPEXAEHME

He rnotaiiTe 6aTapeiiky, ONacHOCTb XMMUYECKOrO OXOra.

B aTOM U3enmm conepxuTcs 6atapeiika TabneToyHoro Thna. Ecnv 6atapeiika TabneToYHoro Tvna byaet
NPOr/IOYEeHa, 3TO MOXET BbI3BaTb THHXKESbIe BHYTPEHHIE OXOrM BCEro 3a 2 4aca 1 NpuBECTU K CMepTU.
[lep>xuTe HoBbIe U 1CMONb30BaHHbIe 6aTapeiku BAanm OT feTeil.

Ecnv oTcek NS 6aTapeek He 3aKpbiBAeTCA HaZIeXHO, NpekpaTuTe NCNOoNb30BaHNE U3LENNA U lepXuTe ero
Bflanv OT AeTel.

Ecnu Bbl lymaeTe, YTO 6aTapeiikit MOrnv GbITb MPOrIoYeHb! UK NOMeELLiEHbI BHYTPb KaKoM-M6o YacTu Tena,
HeMeANEeHHO 06paTUTECh 3a MEANLIMHCKOM MOMOLLbHO.

Turkish:



Bu sembol, batarya veya ambalajin Gizerinde bulunmaktadir ve bu tiriinde verilen bataryanin ev atigi olarak

islenmemesi gerektigini gosterir. Bunun yerine, lutfen batarya/bataryalari diger atik tirlerinden ayirin ve gevreyi ve

saghgr korumak icin yerel geri donlistim sisteminizde geri donistiriin. Batarya %0,004'ten fazla kursun igeriyorsa,

bu'semboliin altina kursunun (Pb) kimyasal semboli eklenir. Ek olarak, batarya %0,002'den fazla kadmiyum

igeriyorsa, bu sembolin altina kadmiyumun (Cd) kimyasal semboli eklenir. Bu bataryalarin geri dontisimu

Bakkmda daha ayrintili bilgi igin |Gtfen yerel yetkili mercilere veya triinti ya da bataryalari satin aldiginiz magazaya
asgvurun.

UYARI

Piliyutmayin, Kimyasal Yanik Tehlikesi.

Bu Uritinde diigme pil bulunmaktadir. Digme pil yutulursa, sadece 2 saat iginde ciddi i¢ yaniklara neden olabilir ve
olime yol acabilir.

Yeni ve kullanilmis pilleri gocuklardan uzak tutun.

Pil blmesi giivenli bir sekilde kapanmazsa, trlini kullanmay birakin ve gocuklardan uzak tutun.

Pliller\'n yutulmus veya viicudun herhangi bir yerine yerlestirilmis olabilecegini distnyorsaniz, derhal tibbi yardim
alin.

Polish:

Ten symbol na baterii lub opakowaniu oznacza, ze baterii dostarczonej z tym produktem nie nalezy traktowac jak

odpadéw domowych. Zamiast tego nalezy oddzieli¢ baterie/baterie od innych rodzajéw odpadéw i poddac je

recyklingowi w lokalnym systemie recyklingu, aby chroni¢ srodowisko i zdrowie. Symbol chemiczny otowiu (Pb)

jest umieszczony pod tym symbolem, jesli bateria zawiera wigcej niz 0,004% otowiu. Dodatkowo, symbol

ohemlczny kadmu (Cd) jest umieszczony pod tym symbolem, jesli bateria zawiera wiecej niz 0,002% kadmu. Abf/
?/skac bardziej szczegétowe informacje na temat recyklingu tych baterii, skontaktuj sig z \okalnyml wiadzamilub

epem, w ktérym zakupites produkt lub baterie.

OSTRZEZENIE

Nie potykac baterii, zagrozenie oparzeniem chemicznym.

Ten produkt zawiera baterie guzikowg. W przypadku potkniecia baterii guzikowej moze ona spowodowac
powazne oparzenia wewnetrzne w zaledwie 2 godziny i doprowadzi¢ do $mierci

Nowe i zuzyte baterie nalezy przechowywac¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Jesli komora baterii nie zamyka sie bezpiecznie, nalezy zaprzestac uzytkowania produktu i przechowywac go w
miejscu niedostepnym dla dzieci.

Jedliistnieje podejrzenie, ze baterie mogty zostac potkniete lub umieszczone wewnatrz jakiejkolwiek czgsci ciata,
nalezy niezwtocznie zasiegng¢ pomocy medycznej

Danish:

Dette symbol pa batteriet eller emballagen angiver, at det batteri, der felger med dette produkt, ikke bgr behandles
som husholdningsaffald. | stedet bedes du adskille batteriet/batterierne fra andre typer affald og genanvende dem
gennem dit lokale genbrugssystem for at beskytte miljget og sundheden. Det kemiske symbol for bly (Pb) er tilfgjet
under dette symbol, hvis batteriet indeholder mere end 0,004% bly. Derudover er det kemiske symbol for cadmium
(Cd) tilfgjet under dette symbol, hvis batteriet indeholder mere end 0,002% cadmium. For mere detaljerede
oplysninger om genbrug af disse batterier bedes du kontakte din lokale myndighed eller den butik, hvor du kebte
produktet eller batterierne.

ADVARSEL

Undga at sluge batteriet, fare for kemisk forbreending.

Dette produkt indeholder et knappcellebatteri. Hvis knappcellebatteriet sluges, kan det forarsage alvorlige indre
forbraendinger i Igbet af blot 2 timer og kan fgre til dgdsfald.

Nye og brugte batterier skal opbevares utilgaengeligt for barn.

Hvis batterirummet ikke kan lukkes forsvarligt, skal du stoppe med at bruge produktet og opbevare det
utilgeengeligt for bgrn.

Hvis du tror, at batterier kan veere slugt eller placeret inden i nogen del af kroppen, skal du straks sage laegehjeelp

Finnish:

Tama symboli akussa tai pakkauksessa osoittaa, ettd tdman tuotteen mukana toimitettu akku ei ole
kotitalousjétettd. Sen sijaan erottele akku/akut muista jatteista ja kierréta ne paikallisessa kierratysjérjestelmassa
ympariston ja terveyden suojelemiseksi. Lyijyn (Pb) kemiallinen merkki lisétaan taméan symbolin alle, jos akku
sisaltaa yli 0,004 % lyijya. Lisaksi kadmiumin (Cd) kemiallinen merkki lisgtaan taman symbolin alle, jos akku
sisaltaa yli 0,002 % kadmiumia. Saadaksesi yksityiskohtaisempaa tietoa naiden akkujen k‘\errétyksesté, ota
yhteytta paikallisviranomaisiin tai liikkeeseen, josta ostit tuotteen tai akut.

VAROITUS

Ala niele paristoa, kemiallisen palovamman vaara.

Tama tuote sisaltaad nappipariston. Jos nappiparisto nielldén, se voi aiheuttaa vakavia siséisia palovammoja vain 2
tunnin kuluessa ja voi johtaa kuolemaan.

Pid& uudet ja kaytetyt paristot poissa lasten ulottuvilta.

Jos paristokotelo ei sulkeudu kunnolla, lopeta tuotteen kaytto ja pida se poissa lasten ulottuvilta.

Jos epdilet, etta paristoja on nielty tai sijoitettu kehon sisalle, hakeudu valittomasti laakarinhoitoon.

Norwegian:



Dette symbolet pa batteriet eller emballasjen indikerer at batteriet som fglger med dette produktet ikke skal
behandles som husholdningsavfall. | stedet ma du skille batteriet/batteriene fra annet avfall og resirkulere dem
gjennom det lokale resirkuleringssystemet for & beskytte miljget og helsen. Det kjemiske symbolet for bly (Pb)
legges til under dette symbolet hvis batteriet inneholder mer enn 0,004 % bly. I tillegg legges det kjemiske symbolet
for kadmium (Cd) til under dette symbolet hvis batteriet inneholder mer enn 0,002 % kadmium. For mer detaljert
informasjon om resirkulering av disse batteriene, vennligst kontakt din lokale myndighet eller butikken der du
kjgpte produktet eller batteriene.

ADVARSEL

Ikke svelg batteriet, Fare for kjemisk brannskade.

Dette produktet inneholder et knappcellebatteri. Hvis knappcellebatteriet svelges, kan det forarsake alvorlige
innvendige brannskader i Iapet av bare 2 timer og kan fgre til dgd

Hold nye og brukte batterier unna barn.

Hvis batterikammeret ikke lukkes pa en sikker mate, ma du slutte & bruke produktet og holde det unna barn.
Hvis du tror at batterier kan ha blitt svelget eller plassert inne i noen del av kroppen, ma du sgke gyeblikkelig
medisinsk hjelp.

Swedish:

Den hér symbolen pé batteriet eller forpackningen indikerar att det batteri som medféljer produkten inte ska
behandlas som hushallsavfall. Separera i stéllet batteriet/batterierna fran andra typer av avfall och atervinn dem
via ditt lokala atervinningssystem fér att skydda miljén och hélsan. Den kemiska symbolen for bly (Pb) laggs till
under den har symbolen om batteriet innehaller mer &n 0,004 % bly. Dessutom l&ggs den kemiska symbolen for
kadmium (Cd) till under den har symbolen om batteriet innehéller mer an 0,002 % kadmium. For mer detaljerad
information om &tervinning av dessa batterier, vanligen kontakta din lokala’ myndighet eller butiken dar du kopte
produkten eller batterierna.

VARNING

Svalj inte batteriet, risk for kemiska bréannskador.

Denna produkt innehéller ett knappbatteri. Om knappbatteriet svéljs kan det orsaka allvarliga inre brannskador
inom bara 2 timmar och kan leda till doden.

Hall nya och anvéanda batterier borta fran barn.

Om batterifacket inte sténgs ordentligt, sluta anvénda produkten och hall den borta fran barn.

Om du missténker att batterier kan ha svalts eller placerats inuti nagon del av kroppen, sok omedelbart medicinsk
hjalp.

Romanian:

Acest simbol de pe baterie sau de pe ambalaj indica faptul ca bateria furnizaté odata cu acest produs nu trebuie
tratatd ca deseu menajer. In schimb, vé rugdm sa separati bateria/bateriile de alte tipuri de deseuri si s& le reciclati
prin sistemul local de reciclare pentru a proteja mediul si sénatatea. Simbolul chimic pentru plumb (Pb) este
adaugat sub acest simbol daca bateria contine mai mult de 0,004% plumb. Suplimentar, simbolul chimic pentru
cadmiu (Cd) este addugat sub acest simbol daca bateria contine mai mult de 0,002% cadmiu. Pentru informatji
mai detaliate despre reciclarea acestor baterii, v rugam sa contactati autoritatea locald sau magazinul de unde
ati achizitionat produsul sau bateriile.

AVERTIZARE

Nu inghititi bateria, pericol de arsuri chimice.

Acest produs contine o baterie de celuld. Dacd bateria de celula este inghititd, aceasta poate provoca arsuriinterne
grave in doar 2 ore si poate duce la deces.

Pastrati bateriile noi i uzate departe de copii.

Daca compartimentul pentru baterii nu se inchide in sigurant, opriti utilizarea produsului si pastrati-| departe de
copii.

Daca credeti ca s-ar pulea sé fiinghitit baterii sau ca acestea au fost introduse in orice parte a corpului, solicitati
imediat asistenta medicala

Czech:

Prohlaseni EU o bateriich CZ

Tento symbol na baterii nebo na obalu oznaduje, Ze baterie doddvana s timto vyrobkem nesmf byt
povazovana za domovni odpad. Misto toho oddélte baterii/baterie od jinych druht odpadti a
recyklujte je prostfednictvim mistniho recyklacniho systému, abyste chranili zivotni prostredia
zdravi. Chemicky symbol olova (Pb) je pridan, pokud baterie obsahuje vice

nez 0,004 % olova. Navic je pfidan chemicky symbol kadmia (Cd), pokud baterie

obsahuje vice nez 0,002 % kadmia. Vice podrobnych informaci o recyklaci téchto baterii ziskdte
od mistnich Uradd nebo v obchodé, kde jste vyrobek nebo baterie zakoupili.

VAROVANI

Nepolykejte baterii, nebezpe¢i chemického popélent.

Tento vyrobek obsahuje knoflikovou baterii. Pokud dojde k poziti knoflikové baterie, mtize to za
pouhé 2 hodiny zplsobit vazné vnitfni popaleniny a vést ke smrti.

Nové a pouZité baterie uchovavejte mimo dosah déti.

Pokud se prihradka na baterie bezpe¢né neuzavira, prestarite vyrobek pouzivat a uchovavejte jej
mimo dosah déti.

Pokud mate podezreni, Ze mohlo dojit k poziti baterii nebo jejich umisténi do jakékoli ¢asti téla,
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okamzité vyhledejte lékai'skou pomoc

Magyar:

Ez a szimbolum az akkumuldtoron vagy a csomagoldson azt jelzi, hogy a termékhez mellékelt akkumuldtort nem
szabad héztartasi hulladékként kezelni. Ehelyett valassza kiilon az akkumulator(oka)t a tobbi hulladéktol, és
Ujrahasznositsa 6ket a helyi Ujrahasznositasi rendszeren keresztl a kornyezet és az egészség védelme
érdekében. Az 6lom (Pb) vegyjele akkor kerdil fel erre a szimbdlumra, ha az akkumulator tobb mint 0,004% 6lmot
tartalmaz. Raadasul a kadmium (Cd) vegyjele akkor kertil fel erre a szimbolumra, ha az akkumulgtor tébb mint
0,002% kadmiumot tartalmaz. Ezen akkumulatorok Ujrahasznositasaval kapcsolatos részletesebb informéaciokért
forduljon a helyi hatosdghoz vagy ahhoz az tizlethez, ahol a terméket vagy az akkumuldtorokat vasarolta

FIGYELMEZTETES

Ne nyelje le az elemet, fennall a vegyi égés veszélye

Ez atermék gombelemet tartalmaz. Ha a gombelemet lenyelik, az minddssze 2 6rén beldl stlyos belsé égési
sérliléseket okozhat, és haldlhoz vezethet.

Az Uj és a haszndlt elemeket tartsa tavol a gyermekektd|

Ha az elemtarto rekesz nem zarddik biztonsagosan, ne haszndlja tovabb a terméket, és tartsa tavol a
gyermekektdl.

Ha ugy gondolja, hogy elemeket nyeltek le, vagy azok a test barmely részébe bekerdiltek, azonnal forduljon
orvoshoz.

Greek:

AUTO TO OUPPBOAO OTNY pmatapia fj 6Tn CUOKELAGtA LTIOSEIKVUEL OTL N HMATAPLA TTOU TIAPEXETAL JE QUTO TO
TIPOIOV HEV TIPETEL VA AVTIETWIILETAL WG OLKLAKO ANOBANTO. AVT' aUTOU, Ttapakahovpe va dlaxwploeTe v
pratapia/pnataples ané GANoUG TOMOUG ATOBARTWY KaL VA TLG QVAKUKAWOETE PEOW TOV TOTUKOU cucmuatoc
QVAKOKAWONG Y1 vaTipooTatevoeTe To mep BAMOV Kat T byela. To Xnutkd cOPBOAC yLa To HoALBEO ( Pb)
TPOOTIBETAL KATW ATIO AUTO TO CUPBOAO EAV N PTATAPLA TIEPLEXEL TIEPLOGOTEPO aNd 0,004% quuBéO Erumiéoy,
TO XNHLKO 0LPBOAO yLa TO KASLO (Cd) POOTIBETAL KATW ATO QUTO TO CUUBOAC EAV N HTTaTAPLA TIEPLEXEL
TtepLoodTepo and 0,002% KABLILO. A MEPLOCOTEPES AETLTOUEPELG TIANPOPOPLES OXETLKA HE TNV avakOKAwWON
QUTWY TWV UMATAPLOY, TIAPAKAAOVHE ETUKOWVWVIAOTE HE TNV TOTILKM apXI I} TO KATACTNHA ATto OTIOL ayopaoate
TOTIPOLOV A TIg pmatapieq.

MPOEIAOTMOIHZH

Mnv katanivete tnv pratapla, Kivduvog xnpKov eykavpatog

AUTO TO TPOIdV TEpLEXEL PTiatapia TOToL Koupt. EQv n pratapia tonou Koupmi katano®et, propet va
TIPOKAAECEL 0OBapd E0WTEPIKA BYKAVUATA Heoa 08 HOAIG 2 WPEG KAl HTIOpE( va 05nyroeL 0To Bavato.
KpaTroTe TG VEEG Kat TIG XPNOLLOTIOLNUEVEG UTIATAPIES PaKPLA amd TtatdLd.

Eavén Bikn PnatapLwv dev KAEIVEL PE aopAlela, SLakOYTE TN Xprion TOU POIOVTOG KAL KPATAOTE TO HAKPLA aTtO
nasLa.

Edv TuoteveTe OTLUMopet va éxouv KatanoBet pnatapieq r va xouv TonoBeTnBel HEo O OTIOLOSATIOTE PEPOG
TOU OWHATOG, {NTNOTE AUESN LATPLKA BorBeLa.

Croatian:

Ovaj simbol na bateriji ili pakiranju ozna¢ava da se baterija isporu¢ena s ovim proizvodom ne smije tretirati kao
kucni otpad. Umjesto toga, odvajite bateriju/baterije od drugih vrsta otpada i reciklirajte ih putem lokalnog sustava
za recikliranje kako biste zastitili okoli$ i zdravlje. Kemijski simbol za olovo (Pb) dodaje se ispod ovog simbola ako
baterija sadrZi vise od 0,004% olova. Dodatno, kemijski simbol za kadmij (Cd) dodaje seispod ovog simbola ako
baterua sadrzi vise od 0,002% kadmija. Za vise detalja o recikliranju ovih baterija, obratite se lokalnim vlastimaili
trgovini u kojoj ste kuplh proizvod ili baterije.

UPOZORENJE

Ne gutajte bateriju, opasnost od kemijskih opeklina

Ovaj proizvod sadrzi bateriju u obliku gumba. Ako se baterija u obliku gumba proguta, moZe uzrokovati teske
unutarnje opekline u roku od samo 2 sata i moZe dovesti do smrti.

Drzite nove i iskoristene baterije dalje od djece.

Ako se odjeljak za baterije ne zatvara na siguran nacin, prestanite upotrebljavati proizvod i drzite ga dalje od djece.
Ako mislite da su baterije mozda progutane ili stavljene u bilo koji dio tijela, odmah potraZite lije¢ni¢ku pomoc



CAUTION

RISK OF EXPLOSION IF BATTERY IS REPLACED BY AN INCORRECT TYPE. DISPOSE OF USED BATTERIES
ACCORDING TO THE INSTRUCTIONS

Battery safety notice

CAUTION

+ The battery is hazardous and is to be kept away from children (whether the battery is new or used).

+ The battery can cause serious injuries if it is swallowed or placed inside any part of the body.

+ Medical attention should be sought immediately if it is suspected the battery has been swallowed or placed
inside any part of the body.

The use of the wrong type of batteries may cause chemical leaks or explosion. Please note the following:

Risk of fire or explosion if battery is replaced by an incorrect type. Dispose of used batteries according to the

instructions.

Always ensure that the batteries are inserted with the positive and negative terminals in the correct direction as

shown in the battery compartment.

Different types of batteries have different characteristics. Do not mix different types. When batteries fail to

function, replace them immediately.

Chemicals which leak from batteries may cause skin irritation. If any chemical matter seeps out of the batteries,

wipe it up immediately usi dg adry cloth, and replace the batteries as soon as possible.

Due to varying storage conditions, the battery life for the batteries included with your product may be shortened.

Replace them within 3 months or as soon as you can after initial use.

There may be local restrictions on the disposal or recycling of batteries. Consult your local regulations or waste

disposal provider.

Keep new and used batteries away from children. If the battery compartment does not close securely, stop using

the product and keep it away from children.

If you think batteries might have been swallowed or placed inside any part of the body, seek immediate medical

attention.

Replacement of a battery with an incorrect type that can defeat a safeguard (for example, in the case of some

lithium battery types).

Disposal of a battery into fire or a hot oven, or mechanically crushing or cutting of a battery, that can result in an

explosion

Leaving a battery in an extremely high temperature surrounding environment that can result in an explosion or the

leakage of flammable liquid or gas.

Abattery subjected to extremely low air pressure that may result in an explosion or the leakage of flammable liquid

orgas.

Avis de sécurité pour les piles Frangais
Lutilisation du mauvais type de piles peut causer des fuites chimiques ou des explosions. Veuillez noter ce qui suit

- Risque de feu ou d'explosion si la pile est remplacée par un type incorrect. Eliminez les piles usagées

enaccord avec les instructions.

+ Assurez-vous toujours que les piles sont insérées avec les bornes positives et négatives dans la direction

correcte comme indigue dans le compartiment des piles.

Des types de piles d\f?erems ont des caractéristiques différentes. Ne mélangez pas de types différents.

Lorsque les piles ne fonctionnent plus, remplacez-les immédiatement

Les produits chimiques qui fuient des piles peuvent causer une irritation de la peau. Si une matiére chimique

su\mebldes piles, essuyez-laimmédiatement en utilisant un chiffon propre, et remplacez les piles dés que

possible

- Du fait de conditions de stockage variables, la durée de vie des piles incluses avec votre produit peut étre
réduite. Remplacez-les dans les 3 mois ou des que vous pouvez aprés leur utilisation

- Il peuty avoir des restrictions locales concernant I'élimination ou le recyclage des piles. Consultez vos
réglementations locales ou I'entreprise d'élimination des déchets.

- Conservez les piles neuves et usagées hors de la portée des enfants. Sile compartiment de la batterie ne se

ferme pas correctement, arrétez d'utiliser le produit et éloignez-le des enfants.

Sivous pensez que les piles ont pu étre avalées ou placées a l'intérieur d'une partie du corps, consultez

immeédiatement un médecin

Remplacer une pile par un type incorrect qui peut faire échouer une mesure de protection (par exemple, dans le

cas de certains types de piles au lithium)

Eliminer une pile dans le feu ou dans un four chaud, ou écraser ou couper mécaniquement une batterie, peut

entrainer une explosion.

- Laisser une pile dans un environnement a température extrémement élevée peut entrainer une explosion ou une
fuite de liquide ou de gaz inflammable.

- Une pile soumise & une pression d'air extrémement basse qui peut entrainer une explosion ou une fuite de
liquide ou de gaz inflammable.

Avisos de seguridad de la bateria Espafiol

El uso de una pila de tipo incorrecto puede provocar una explosion o fugas quimicas. Tenga en cuenta lo

siguiente:



Riesgo de incendio o explosion si la bateria se reemplaza por otra del tipo incorrecto. Deshdgase de las baterias
usadas siguiendo las instrucciones.
Asegurese siempre de que las pilas estén insertadas con los terminales positivo y negativo en la direccién
correcta como indican las marcas en el compartimiento de pilas.
Pilas de tipos diferentes tienen caracteristicas distintas. No mezcle las pilas con otras de diferente tipo. Cuando
las pilas funcionen incorrectamente, cdmbielas de forma inmediata
Los productos quimicos que proceden de las pilas puede provocar irritaciones en la piel. Si hay fugas de
sustancias quimicas procedentes de las pilas, limpielo inmediatamente con un pafio seco y reemplace las pilas
lo antes posible.
Debido a condiciones de almacenamiento que varian, puede reducirse la vida Util de las pilas suministradas con
el producto. Reemplacelas dentro de los 3 meses siguientes al primer uso o en la mayor brevedad posible.
Puede que existan limitaciones locales sobre la eliminacion o reciclado de las pilas. Consulte las normativas
locales o péngase en contacto con el servicio de eliminacion de residuos.
Mantenga las pilas nuevas y usadas fuera del alcance de los nifios. Si el compartimento de la pila no cierra bien,
deje de usar el producto y manténgalo fuera del alcance de los nifios. Si cree que alguien se ha tragado una pila
0 que ésta se encuentre dentro de cualquier parte del cuerpo, acuda al médico inmediatamente.
Siuna bateria se sustituye por otra de un tipo incorrecto, puede verse afectada la seguridad (por ejemplo, en el
caso de algunos tipos de baterfa de litio).
Siuna bateria se arroja a un fuego o a un horno caliente, o se corta o se aplasta mecanicamente, se puede
producir una explosion.
Sila bateria se deja en un entorno en el que la temperatura sea muy elevada, se puede producir una explosién o
la fuga de liquido o gas inflamable.
Sila bateria se somete a una presion de aire extremadamente baja, se puede producir una explosion o una fuga
de liquido o gas inflamable
Aviso de seguranga das pilhas Portugués
Utilizar o tipo incorrecto de pilhas podera causar fugas quimicas ou risco de explos&o. Tome nota do seguinte:
+ Haorisco de incéndio ou explosao se as pilhas forem substituidas por pilhas de tipo incorrecto. Elimine as
baterias usadas de acordo com as instrugoes.
Certifique-se sempre que as pinhas sdo inseridas com os terminais positivo e negativo na direcgéo correcta,
como indicado no compartimento das pilhas.
+ Tipos diferentes de pilhas tém caracteristicas diferentes. Ndo misture os tipos diferentes
Quando as pilhas deixam de funcionar, substitua-as imediatamente.
Quimicos que vertem de pilhas podem causar irritagdes cutaneas. Caso algum material quimico verta das
pilhas, limpe-o imediatamente com um pano seco, e substitua as pilhas assim que possivel. Devido a variedade
de condi¢Oes de armazenamento, a duragdo das pilhas incluidas com o seu produto pode ser reduzida.
Substitua-as dentro de 3 meses ou assim que possa, apos utilizagéo inicial
Podem existir restrigdes locais relativamente a forma de deitar fora ou reciclar pilhas. Consulte os
regulamentos locais ou empresa de recolha de lixo.
Mantenha pilhas novas e usadas fora do alcance de criangas. Caso o compartimento das pilhas ndo feche em
seguranga, ndo utilize o produto e mantenha-o fora do alcance de criangas.
Caso julgue terem sido engolidas pilhas ou que as mesmas tenham sido colocadas dentro de qualquer parte do
corpo, procure de imediato assisténcia médica
- Asubstituigdo das pilhas por umas de tipo incorrecto que possam contornar um mecanismo de seguranga (por
exemplo, no caso de alguns tipos de pilhas de Iitio)
Deitar fora uma pilha num fogo ou forno quente, ou esmagar ou cortar mecanicamente uma pilha pode resultar
numa explosao.
Deixar uma pilha num ambiente cuja temperatura envolvente seja extremamente elevada pode resultar numa
explosdo ou fuga de liquido ou gas inflaméavel.
Uma pilha sujeita a uma pressao atmosférica extremamente baixa podera resultar numa exploséo ou fuga de
liquido ou gés inflamavel.
Awviso sicurezza batteria Italiano
Lutilizzo di un tipo di batterie non idoneo, potrebbe causare perdite di materiale chimico o esplosioni. Prestare
attenzione a quanto segue:
+ Rischio diincendi o esplosioni in caso di sostituzione della batteria con il tipo errato. Smaltire le batterie usate
seguendo leistruzioni.
- Assicurarsi sempre che le batterie siano inserite con il polo positivo e il polo negativo nella direzione corretta,
come mostrato nello scompartimento della batteria
+ Tipi diversi di batterie hanno caratteristiche diverse. Non mischiare tipi diversi di batterie.
Sostituire immediatamente le batterie quando non funzionano piu.
Il materiale chimico che fuoriesce dalle batterie potrebbe causare un‘irritazione cutanea. Nel caso fuoriesca del
materiale chimico di qualsiasi tipo dalle batterie, asciugarlo immediatamente con un panno asciutto e sostituire
le batterie appena possibile.
A causa delle mutevoli condizioni di immagazzinaggio, la durata delle batterie incluse nel prodotto potrebbe
essere minore del previsto. Sostituirle entro 3 mesi o non appena possibile dopo il primo utilizzo
Potrebbero essere presenti delle limitazioni locali in materia di smaltimento o riciclaggio delle batterie.
Consultare le norme locali o il gestore dello smaltimento dei rifiuti.
- Tenere le batterie nuove e usate fuori dalla portata dei bambini. Se I'alloggiamento della batteria non si chiude in
modo sicuro, smettere di usare il prodotto e tenerlo lontano dalla portata dei bambini
Se sa\ pensa che la batteria sia stata ingerita o inserita in altre parti del corpo, contattare immediatamente un
medico

16



+ La sostituzione della batteria con il tipo errato puo vanificare la sicurezza (ad esempio, nel caso di alcune

batterie al litio).

Lo smaltimento della batteria nel fuoco o un forno caldo, o lo schiacciamento meccanico o il taglio di una

batteria, puo provocare un'esplosione.

- Non lasciare |a batteria in ambienti con temperatura estremamente elevata poiché si potrebbero

+ verificare esplosioni o perdite diliquido o gas infiammabile

- Sesoggetta a una pressione dell'aria estremamente bassa la batteria potrebbe esplodere o verificarsi perdite di
liquidi o gas infiammabili.

Sicherheitshinweise zu Batterien Deutsch

Die Verwendung eines falschen Batterietyps kann zu einem Auslaufen von Chemikalien oder einer Explosion

fiihren. Bitte folgendes beachten:

+ Feuer- oder Explosionsgefahr, wenn die Batterie durch einen falschen Typ ersetzt wird. Entsorgen Sie benutzte

Batterien entsprechend der Anweisungen.

Stellen Sie immer sicher, dass die Batterien in der im Batteriefach gekennzeichneten Richtung der positiven und

negativen Pole eingelegt werden.

Unterschiedliche Batterietypen haben unterschiedliche Eigenschaften. Mischen Sie keine unterschiedlichen

Typen.

+ Tauschen Sie die Batterien sofort aus, wenn sie nicht mehr funktionieren

- Aus der Batterie auslaufende Chemikalien konnen zu Hautreizungen fiihren. Falls eine chemische Substanz aus
den Batterien austritt, wischen Sie sie sofort mit einem trockenen Tuch ab und wechseln Sie die Batterien so
schnell wie méglich aus.

+ Unterschiedliche Lagerungsbedingungen kdnnen dazu fiihren, dass die Lebensdauer der in Ihrem Produkt

enthaltenen Batterien verkurzt wird. Tauschen Sie sie innerhalb von 3 Monaten oder so schnell wie moglich

nach der erstmaligen Benutzung des Produktes aus.

Hinsichtlich der Entsorgung oder Wiederverwertung von Batterien konnte es lokale Vorschriften geben. Wenden

Sie sich an die 6rtliche Behorde oder Abfallentsorgungsanbieter.

Halten Sie neue und gebrauchte Batterien von Kindern fern. Wenn das Batteriefach nicht sicher schlielt, stellen

Sie die Verwendung des Produkts ein und halten Sie es von Kindern fern.

+ Wenn Sie der Meinung sind, dass Batterien verschluckt oder in einen Teil des Kérpers eingesetzt wurden, suchen
Sie sofort einen Arzt auf.

- Austausch einer Batterie mit einem falschen Typ, der eine Sicherung umgehen kann (z.B. bei einigen Lithium-
Batterietypen).

- Entsorgung einer Batterie in Feuer oder in einen heilen Ofen oder die mechanische Zerkleinerung oder
Zerschneidung einer Batterie, die zu einer Explosion fiihren kann.

+ Aussetzen einer Batterie in einer Umgebung mit extrem hohen Umgebungstemperaturen, was zu einer

Explosion oder zum Auslaufen von entflammbarer Flissigkeit oder Gas fuhren kann.

Eine Batterie, die einem extrem niedrigen Luftdruck ausgesetzt ist, der zu einer Explosion oder zum Auslaufen

von brennbarer Flissigkeit oder Gas fiihren kann

Veiligheidsmededeling voor de batterij Nederlands

Het gebruik van een verkeerd type batterij kan chemische lekkage of ontploffing veroorzaken. Let op het volgende:

Als de batterij wordt vervangen door eentje van een onjuist type, bestaat het risico op brand of explosie. Werp

lege batterijen weg volgens de instructies.

- Zorg dat de batterijen altijd zodanig worden geplaatst dat de positieve en negatieve kanten in de juiste

+ richtingen wijzen zoals is aangegeven aan de binnenkant van de batterijnis

- Verschillende soorten batterijen hebben verschillende kenmerken. Mix geen batterijen van verschillende
soorten.

- Als batterijen niet meer functioneren, vervang ze dan onmiddellijk.

+ Chemicalién die uit batterijen lekken kunnen huidirritatie veroorzaken. Als chemische stoffen uit de batterijen

lekken, veeg dit dan onmiddellijk op met een droge doek en vervang de batterijen zo spoedig mogelijk.

Vanwege verschillende opslagcondities, kan de gebruiksduur van de batterijen in het product zijn verkort.

Vervang ze binnen 3 maanden of zo snel mogelijk na het eerste gebruik.

Regionaal kunnen er beperkingen zijn wat het wegwerpen of hergebruiken van batterijen betreft. Meer

informatie hierover vindt u bij uw gemeente of afvalverwerker.

Houd nieuwe en gebruikte batterijen uit de buurt van kinderen. Als de batterijnis niet veilig dicht gaat, gebruikt u

het product niet meer en houdt u het uit de buurt van kinderen.

+ Als uvermoedt dat batterijen zijn ingeslikt of in enige deel van het lichaam terecht zijn gekomen, zoekt u
onmiddellijk medische hulp.

- Als een batterij wordt vervangen door eentje van een onjuist type, kan dit een veiligheidsrisico opleveren
(bijvoorbeeld bij bepaalde soorten lithiumbatterijen).

+ Het wegwerpen van een batterij in vuur of een kachel of het mechanisch doorboren of opensnijden van een

batterij kan resulteren in een explosie.

Het achterlaten van een batterij in een omgeving met een extreem hoge omgevingstemperatuur kan resulteren

in een explosie of in het uittreden van ontviambare vloeistoffen of gassen.

Het onderwerpen van een batterij aan een extreem lage luchtdruk kan resulteren in een explosie of in het

uittreden van ontvlambare vloeistoffen of gassen.

Meddelelse om batterisikkerhed Dansk

Brugen af den forkerte type batteri kan forarsage kemiske leekager eller eksplosion. Bemaerk fglgende:

- Der eksisterer enrisiko for brand eller eksplosion hvis batteriet udskiftes med den forkerte type. Bortskaf brugte
batterier ifglge instruktionerne.
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Serg altid for, at batterierne er indsat med de positive og ne%ative poler irigtig retning som vist i batterirummet.
Forskellige batterityper har forskellige egenskaber. Bland ikke typerne. Nar batterier ikke fungerer, skal du
gjeblikkeligt udskiftes.

+ Kemikalier, der laekker fra batterier, kan medfgre hudirritation. Hvis kemiske stoffer siver ud af batterierne, skal

de gjeblikkeligt terres op med en tgr klud, og batterierne skal udskiftes sé hurtigt som muligt

- Pagrund af varierende oplagringsforhold, kan levetiden for de batterier, der falger med produktet, veere kortere

Udskift dem inden for 3 maneder eller s& hurtigst som du kan efter startbrug

+ Derkan veere lokale begraensningen for bortskaffelse eller genbrug af batterier. Se i de lokale regulativer eller pa

genbrugscentralen.

Nye og opbrugte batterier skal holdes vaek fra barn. Hvis batterirummet ikke kan lukkes helt, m& produktet ikke
bruges. Hold det veek fra bgrn

lews ﬂu Tener, at nogen har slugt et batteri eller placeret det et sted inde i kroppen, skal du straks sgge
egehjeelp.

Udskiftning af et batteri med en forkert type kan tilsidesaette sikkerhedsmekanismen (f.eks. hvad angar visse
typer lithiumbatterier).

- Bortskaffelse af et batteriiild eller en meget varm ovn, eller mekanisk ved at knuse et batteri eller skaere det i

stykker, kan resultere i en eksplosion.

- Hvis et batteri efterlades i meget varme omgivelser kan det resultere i en eksplosion eller leekage af brandbar

vaeske eller gas.

+ Hvis et batteri efterlades et sted med meget lavt lufttryk kan det resultere i en eksplosion eller laskage af

brandbar vaeske eller gas.

Akin turvailmoitus Suomi
Vaarantyyppisten paristojen kaytto voi aiheuttaa kemikaalivuotoja tai réjahdyksen. Huomaa seuraava:

Tulipalon tai réjahdyksen vaara, jos paristo/akku vaihdetaan vaaran tyyppiseen. Havita kaytetyt paristot/akut
ohjeiden mukaan.

Varmista aina, etté paristot asetetaan positiivinen ja negatiivinen napa oikeaan suuntaan, kuten paristojen
kotelossa nadytetaan.

Erityyppisilld paristoilla on erilaiset ominaisuudet. Al laita eri tyyppisia paristoja sekaisin. Kun paristot lakkaavat
toimimasta, vaihda ne vélittémasti.

+ Paristoista vuotavat kemikaalit voivat aiheuttaa ihon drsyyntymista. Jos kemikaaleja vuotaa paristoista, pyyhi

se valittdmasti kuivalla kankaalla ja vaihda paristot niin pian kuin mahdollista. Vaihtelevien
varastointiolosuhteiden vuoksi tuotteen mukana tulleiden paristojen kayttdika voi olla lyhentynyt. Vaihda ne
kolmen kuukauden jalkeen, tai niin pian kuin mahdollista ensimmaisen kéyttokerran jélkeen.

- Paristojen havitykselle tai kierratykselle voi olla olla paikallisia rajoitteita. Ota yhteys paikallisten maaraysten tai

jatteiden havityksen tarjoajaan.

Pida uudet ja kaytetyt paristot poissa lasten ulottuvilta. Jos paristokotelo ei sulkeudu kunnolla, lopeta
tuotteen kay‘no a pida se poissa lasten ulottuvilta.

Jos luulet, etté paristoja on nielty tai niité on muuten elimistdssé, hakeudu valittomésti [ddkériin. Akun vaihto
vadrdn tyyppisen voi estda suojan (Esim. joissakin tapausk\ssajotkut litiumakkutyypit). Jos akku heitetdan
tuleen tai uuniin tai murskataan tai leikataan mekaanisesti, akku voi rajahtaa.

- Jos paristo jatetaan aarimmaisen korkeisiin lampétiloihin, se voi johtaa rajahdykseen tai syttyvien nesteiden tai

kaasujen vuotoon.

- Erittéin matalalle iimanpaineelle altistunut akku voi johtaa réjahdykseen tai syttyvan nesteen tai kaasun

vuotoon.

Batterisikkerhetsvarsel Norsk
Bruken av feil type batterier kan fgre til kjemiske lekkasjer eller eksplosjon. Legg merke til falgende:
- Fare for brann eller eksplosjon hvis batteriet skiftes ut med feil type. Kast brukte batterier i henhold til

instruksjonene.

Kontroller alltid at batteriene blir satt inn med positiv og negative pol i riktig retning som anvist i batterirommet.
Forskjellige typer batterier har forskjellige kjennetegn. ke bland forskjellige typer. Nar batterier slutter &
fungere, ma du skifte dem ut umiddelbart.

Kjemikalier som lekker fra batterier, kan forarsake hudirritasjoner. Hvis det lekker kjemiske stoffer fra batteriene,
mé du tgrke dem av umiddelbart med en terr klut og skifte batterlene sa fort som mullg Pagrunnav varierende’
lagringsforhold kan batterilevetiden for produktets medfglgende batterier forkortes. Bytt dem utinnen 3
maneder eller s& snart du kan etter opprinnelig bruk.

+ Detkan finnes lokale restriksjoner pa avhending eller resirkulering av batterier. Kontakt lokale myndigheter eller

renovasjonstjenester.

- Hold nye og brukte batterier i god avstand fra barn. Hvis batterirommet ikke kan lukkes forsvarlig, ma du slutte &

bruke produktet og holde det unna barn.

+ Hvis du mistenker at batterier kan veere svelget eller ha havnet pé innsiden av noen del av kroppen, ma du sgke

legehjelp umiddelbart.

Ulsk\%ﬁmg av et batteri med feil type som kan omga en sikring (for eksempel i noen tilfeller med lithium-
batterityper)

Hvis du kaster et batteriinniild eller en varm ovn, eller knuser eller kutter opp et batteri mekanisk, kan det fgre til
en eksplosjon.

Hvis du etterlater et batteri i omgivelser med ekstremt hgy temperatur, kan det fgre til en eksplosjon eller
lekkasje av brennbar vaeske eller gass.

+ Etbatteri utsatt for ekstremt lavt [ufttrykk som kan fgre til en eksplosjon eller lekkasje av brennbar vaeske eller

gass.
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Sakerhetsanvisning for batteri Svenska
Om fel sorts batterier anvands kan foljden bli kemiska ldckor eller explosion. Observera foljande:

Risk for brand eller explosion vid byte till felaktig batterityp. Hantera uttjénta batterier enligt anvisningarna.
Kontrollera alltid att batterierna &r isatta med de positiva och negativa polerna at rétt hall enligt vad som visas i
batterifacket

Olika typer av batterier har olika egenskaper. Blanda aldrig olika sorter. N&r batterierna inte fungerar langre ska
de omedelbart bytas ut.

Kemikalier som [dcker fran batterier kan orsaka hudirritation. Om nagot kemiskt amne lacker ut ur batterierna
ska du torka upp det omedelbart med en torr duk och byta ut batterierna sa snart som majligt.

Pa grund av varierande forvaringsforhallanden kan livslangden pa batterierna som medféljde din produkt
forkortas. Byt ut dem inom tre méanader eller s& snart som du kan efter det forsta anvéandningstillfallet.

Det kan finnas lokala restriktioner for kassering eller &tervinning av batterier. Lés de lokala foreskrifterna eller
hor med sophamtningsleverantoren

Hall nya och anvéanda batterier utom syn- och rackhall for barn. Om batterifacket inte kan stangas ordentligt ska
du sluta anvanda produkten och forvara den utom syn- och rackhall for barn.

Om du missténker att ett eller flera batterier kan ha svalts ned eller placerats ndgonstans inuti kroppen ska du
uppsoka lakare omgaende

Byte av batteri till en felaktig typ som kan medféra att en sakerhetsmekanism sétts ur spel (géller exempelvis
vissa sorters litiumbatterier).

Kassering av ett batteri genom att utséatta det for eld eller agga det i en het ugn, eller genom att pa mekanisk vag
krossa eller skéra i ett batteri, vilket kan leda till explosion.

Lamnande av ett batteri i en miljo med extremt hog temperatur som kan leda till explosion eller lackage av
brannbar vatska eller gas.

Ett batteri som utsétts for extremt Iagt lufttryck som kan leda till explosion eller Iackage av brannbar vétska eller
gas.

MpepynpexaeHve o 6e30MacHOM UCNONb30BaHUK 6aTapeek Pycokwmit
McnonbaoBaHme GaTapeek HEMPaBUNBHOTO THUMA MOXET BbI3BATb yTEUKY 9N1EKTPONNTa 1N B3pbIB. O6paTuTe
BHVIMaHUe Ha CneaytoLLee:

+ Vcnonb3oBaHwe GaTapeiikn HeNpPaBUIbHOTO TVMa MOXET BbI3BaTb B3PbIB. /ICNoNb3oBaHHbIe GaTapeiku
CnepyeT ciaBaTh Ha yTUAN3aLMIO B COOTBETCTBIN C UHCTPYKLMSMM.

[Mpu ycTaHOBKe 6aTapeek BCerfja CobntofanTe NoNSPHOCTb, yKasaHHyto BHYTpY OTceka 6aTapeek. baTapeiku
PasHbIX TUMOB 06/1aat0T PasHbIMY XapakTePUCTUKaMU. He UCNoNb3yiTe OAHOBPEMEHHO GaTapeiki pasHblx
TVNOB,

Korpa 6aTapeiiku nepectaHyT 1eiCTBOBaTb, HEME/IEHHO 3aMEHUTE UX.

BbITeKLumit 13 6aTapeek a1eKTPONNT MOXET BbI3BaTb Pas/ipaxeHue KoxW. ECnn 13 6aTapeek BbiTeyeT
2NEKTPOSNT, TO HEME/INIEHHO BbITPUTE ero CyXoi TKaHbHO U Kak MOXHO CKopee 3aMeHuTe GaTapeiku.

CpokK Cry>K6bl 6aTapeek, NOCTaBNSEMbIX B KOMMEKTE C BALLMM YCTPOUCTBOM, MOXET COKPaTUTLCA 13-3a
PasNnNyUi B yCOBUSX XpaHeHs. 3aMeHNTe 6aTapeiiki B TedeHe 3 MecsLieB WM Cpasy Nnocse NepBoro
MCMOMb30BaHNS.

B pasHbIx CTpaHax MOryT e/iCTBOBaTb Te U/ MHble OrPaHUYEHUs Ha YTUNIM3aLMIO MK nepepaBoTKy
MCMOMb30BaHHbIX 6aTapeek. O3HAKOMBTECH C MECTHBIMU MPaBUIAMU UM YTOYHUTE 3TO B MyHKTE yTUAN3aLmm
0TX0f0B.

[lep>nTe HoBblIE M UCMONb30BaHHbIE GaTapenku B MecTe, HeJOCTYNHOM s AeTel. ECiv oTcek 6aTapeiikn
3aKpbIBAETCS HEM/IOTHO, TO NPeKpaTUTe NOb30BATLCA NYSILTOM U MOMOXWTE €70 B MECTO, HefJOCTYMNHOE ANs
neTei.

Ecnu npornoTuTe GaTapeliky 1nv eciv oHa nonaaeT BHYTPb OPraHiama, To Heme/IeHHO 06paTHTeCh K Bpauy.
3aMeHa Ha GaTapeiiky HenpaBu/IbHOrO TUNa MOXeT COo3/aTb Yrpo3y 6e30MacHOCTY (Hanpumep, B Cryyae
HEKOTOPbIX INTUEBLIX GaTapeek).

Vicnonb3oBaHHble 6aTapeiiku Henb3s 6pocaTh B OFOHb UW B rOPsiuyHO Nevb, pa3érueaTh Unu paspesarb, Tak
Kak 6aTapeiikit MoryT B30opBaTbCst

He ocTaBnsiiTe 6aTapeiki B MeCTax C O4eHb BbICOKOV TEMMepPaTypo, Tak 3TO MOXET NPYUBECTY K B3pbIBY 1K
yTeuKe OrHeonacHoOro aNeKTPoNTa N rasa.

He ncnonbayiiTe 6aTapeiikit B MECTax C 04eHb HUSKIM aTMOCHEPHBIM [JaBNEHNEM, Tak 3TO MOXET NPUBECTU K
B3PbIBY UM yTEHKE OTHEOMNACHOr0 SN1EKTPOAINTA U rasa.

3aCTepe)KeHHﬂ woao 6e3neyHoro BUKOPUCTaHHA aKyMynaTopiB YkpaiHcbka
BUKOPUCTaHHS akyMyNATOPa HEMPaBUNBHOTO TUMY MOXE CMIPUYMHUTY BUTIK XIMIYHIX

peYOBUH abo BUGYX. 3BEPHITb yBary Ha HacTynHe:

AKLLO aKyMyNsTOp 3aMiHEHO Ha aKyMyNSTOP HEMPaBULHOIO TUMY, BUHWKAE PUSIK MOXeXi a6o BUOYXY.
BuikopucTaHi akyMynsaTopu ciig yTvnisysaTu BiiNOBIAHO [0 iHCTPYKLUINA.

3aBxau nepesipaiTe, WO aKyMyNATOpW BCTaB/EHI NIFOCOBUMM Ta MiHYCOBUMM KNleMaMu B NPpaBubHOMY
HanpsAMKy, ik okasaHo B 6aTapeiiHoMy BiACIKy.

Pi3Hi TNn akyMynaTopiB MatoTb PisHi xapakTepucTUKK. He 3MiLlyiiTe piaHi Tnu. AKLLIO akyMynaTopu He
npaLoroTb, 3aMiHITb X HeraiHo

XIMiYHi peHOBUHWU, AKI BUTIKAIOTb 3 aKyMYNIATOPIB, MOXYTb CIPUYUHUTY NOAPA3HEHHA LKIPW. AKLIO 3
aKyMyATOPIB NPOCOUYIOTLCS XiMi4HI PEYOBUHU, HEraiHO BUTPITB iX CyXOKO TKAHWHOIO Ta IKHaNLUBUZALLE
3aMiHITb aKyMynSTOpU.

TepMiH Cy>K61 akyMynsiTopiB, WO BXOAATb 4O KOMMIEKTY BUPOGY, MOXE CKOPOTUTUCS Yepes Pi3Hi yMOoBHM
36epiraHHa. 3aMiHiTb ix NPOTArom 3 MicALiB a6o AkoMOra WBKALLE MiCNA NePBLIOro BUKOPUCTaHHA.



LLlono yTunisauii Ta nepepo6Ku akyMynsTopie MOXyTb ICHYBaTH MiCLEBi OBMeXeHHs. 38epHITbCA A0

MICLIEBOr0 3aKOHOAABCTBA @60 KOMNaHIi 3 yTUnisaui BiAXoAis.

TpuMaiiTe HOBI Ta BUKOPUCTaHI akyMyNnaTopy nogani eif AiTei. AKIO BIACIK AN akyMyNATOpa 3akpUBaeTbes

HeHaAiHO, NPUNMHITH BUKOPUCTaHHS BUPOBY Ta TpUMaiiTe Moro noaani ia AiTei. SKLLO BU BBaXaeTe, WO

MOF/IM NPOKOBTHYTY aKyMYNATOPW a60 BOHM NOTPaNWK B 6yAb-iKy YaCTUHY Tina, HeranHo 3BepHITbLCA 10

nikaps.

- 3aMiHa Ha akyMynsTop HenpaBuIbHOrO TUMY MOXE CTaTW NEPELLKOAOHO 3aXVCHUM MexaHiaMaM (Hanpuknag, y
BUNaAKy AesiKX TUNIB NITIEBIUX aKyMyNSATOPIB).

+ YTunisauis akyMynstopa WSXoM CnasneHHs Yy BOrHi, rapsii nidi, MexaHiqHe NoApibHeHHs abo popisaHHs

6aTapei, MOXe NPU3BECTY A0 BUGYXY.

36epiraHHs akyMynaTopa B HaBKOULLHBOMY CepeAOBHLL 3 HaA3BUYANHO BUCOKOID TEMMNEPATYPOIO, MOXKE

NpU3BECTU 10 BUOYXY aBO BUTOKY NErko3anMm1CcTol pignHn abo rasy.

PO3MilLieHHs akyMynATOpa B yMOBaX Ha/|3B14aHO HU3bKOrO TUCKY MOBITPSA, MOXeE NPU3BECTY 0 BUGYXY a60

BUTOKY N1Erk03aiM1CTOT piivHn abo rasy.

Informacje dotyczace bezpieczeristwa baterii Polski

Uzywanie nieprawidtowego typu baterii moze doprowadzi¢ do wycieku chemicznego lub wybuchu. Nalezy

przestrzegac ponizszych zalecen:

+ Ryzyko pozaru lub wybuchu w przypadku wymiany baterii na nieprawidtowy typ. Zuzyte baterie nalezy
zutylizowad zgodnie z instrukcjami

+ Nalezy zawsze sprawdzi¢, czy styki dodatnie i ujemne wiozonych baterii sg skierowane w

- odpowiednim kierunku, zgodnie z oznaczeniami w komorze baterii.

+ R&zne typy baterii posiadajg rézne cechy. Nie nalezy mieszac réznych typéw baterii. Jesli baterie nie dziataja,

nalezy je niezwtocznie wymieni¢ na nowe.

Substancje chemiczne wyciekajace z baterii moga podraznic skore. W przypadku wycieku jakiejkolwiek materii

chemicznej z baterii nalezy jg niezwtocznie wytrzec przy uzyciu suchej szmatkii mozliwie jak najszybciej

wymienic¢ baterie na nowe.

Zywotnos¢ baterii dotgczonych do mnleﬂszego produktu moze by¢ krotsza w zaleznosci od okreslonych

warunkow przechowywania. Baterie nalezy wymienic w ciggu

-+ 3 miesiecy lub mozliwie jak najszybciej po poczatkowym uzyciu.

+ Moga istniec¢ lokalne ogramczenia dotyczace utylizacji lub recyklingu baterii. Nalezy zapoznaé sie z
ogpog/[ednimi przepisami lokalnymi lub zasiegna¢ informacji u dostawcy ustug zwigzanych z utylizacjg
odpadow.

- Nalezy przechowywaé nowe i zuzyte baterie z dala od dzieci. Jesli nie mozna doktadnie zamkna¢ komory
baterii, nalezy przestac korzysta¢ z produktu i przechowywac go z dala od dzieci

+ W przypadku uznania, ze baterie mogty zostac potkniete lub znalazty sie w dowolnej czg$ci ciata, nalezy

natychmiast zasiegna¢ porady lekarza.

Wymiana baterii na nieprawidtowy typ moze zagrozi¢ bezpieczefstwu poprzez ominigcie

zabezpieczenia (np. niektére rodzaje baterii litowych).

Wrzucenie baterii do ognia lub do gorgcego piekarnika badz ich mechaniczne zniszczenie lub pociecie, ktore

moze skutkowac wybuchem.

+ Pozostawienie baterii w Srodowisku o niezwykle wysokiej temperaturze moze skutkowa¢ wybuchem lub
wyciekiem fatwopalnego ptynu lub gazu

+ Poddanie baterii niezwykle niskiemu cisnieniu powietrza moze skutkowa¢ wybuchem lub wyciekiem
fatwopalnego ptynu lub gazu.

Notificare privind siguranta bateriei Romana

Utilizarea unor baterii de tip incorect poate provoca scurgeri de substante chimice sau explozii. Retineti

urmatoarele:

- Exista risc de incendiu sau explozie daca bateria este inlocuita cu un tip necorespunzator. Eliminatj bateriile

uzate respectand instructiunile.

Bornele pozitive si negative ale bateriilor trebuie sa fie orientate corect, conform indicatjilor din

compartimentul pentru baterii

Tipurile diferite de baterii au caracteristici diferite. Nu combinatj tipuri diferite de baterii. inlocuiti imediat bateriile

descércate.

Substantele chimice scurse din baterii pot irita pielea. In cazul scurgerii de substante chimice din baterii,

stergeti-le imediat cu o carpa uscata siinlocuiti bateriile cat mai rapid posibil.

+ Datorita diferitelor conditii de stocare, este posibil ca durata de functjonare a bateriilor furnizate cu produsul sa
fie redusa. inlocuiti-le in termen de 3 luni sau cat mai curand posibil dupa prima utilizare. Este posibil sa existe
restrictji locale referitoare la depozitarea la deseuri sau reciclarea bateriilor.

- Consultati reglementarile locale sau luati legatura cu societatea de salubritate locala.

+ Nu lasati bateriile noi si uzate la indemana copiilor. In cazul in care compartimentul bateriei nu se inchide bine,

nu mai utilizati produsul si nu-l 1dsati la indemana copiilor.

Dacd credetj ca este posibil ca vreo baterie s fi fost inghitita sau introdusé in oricare parte a corpului, solicitati

imediat asistentd medicald

Inlocuirea unei baterii cu un tip necorespunzator ce poate zadarnici o masura de siguranta (de exemplu, in cazul

unor tipuri de baterii cu litiu).

Aruncarea unei baterii in foc sau cuptor incins, precum si zdrobirea mecanica sau taierea unei baterii,

poate duce la explozie.

- Ldsarea unei baterii intr-un mediu cu temperaturi extrem de ridicate poate duce la explozie sau la

+ scurgerea de lichid sau gaze inflamabile

- Expunerea unei baterii la o presiune atmosferica extrem de joasa poate duce la explozie sau la
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+ scurgerea de lichid sau gaze inflamabile.

Bezpecnostni pozndmka k bateriim Cestina

Pouziti nespravného typu baterii mGze vést k iniku chemické latky nebo k explozi. Nezapomerite na toto:

POEiijgte—li baterii nespravného typu, hrozi nebezpeci pozaru nebo vybuchu. PouZzité baterie likvidujte podle

pokynd.

- Vzdy se ujistéte, Ze jsou baterie vioZeny spravné s kladnou a zapornou koncovkou ve sméru zobrazeném v
oddilu pro baterie.

+ RUzné typy baterii maji riizné charakteristiky. Nemichejte rizné typy. Kdyz baterie pfestanou pracovat, okamzité
jevyménte.

+ Chemické latky, které z baterii vytékaji, mohou zp(sobit podrazdéni pokozky. Pokud z baterii vyléza néjaka

chemicka latka, okamzité ji otfete suchym hadfikem, a vymérite baterie co nejdfive.

Kvli rozdilnym podminkam skladovani mohou mit baterie pfibalené s vasim produktem nizsi Zivotnost.

Vymérite je do 3 mésicl nebo co nejdfive po prvni pouziti.

Na likvidaci nebo recyklaci baterii se mohou vztahovat mistni predpisy. Obratte se na mistniho znalce predpist

nebo dodavatele v oblasti likvidace odpadu

Nové i pouzité baterie uchovdvejte mimo dosah déti. Pokud oddil pro baterie nelze bezpe¢né uzavrit, prestarite

produkt pouzivat a uchovavejte je mimo dosah déti.

- Pokud se domnivate, ze mohlo dojit ke spolknuti baterie nebo jinému vniknuti do téla, vyhledejte okamzitou
|ékafskou pomoc

. \éy’mér}]a baterie za nespravny typ, ktery mize vyrazit pojistku (napfiklad v pripadé nékterych typt lithiovych

aterif).

« Likvidace baterie v ohni nebo horké troubé nebo mechanické rozdrceni nebo roziezani baterie, které mize vést k

vybuchu.

Zanechani baterie v prostiedi s extrémné vysokou teplotou, které mdze zptsobit vybuch nebo tnik hoflavé

kapaliny nebo plynu.

Baterie vystavena extrémné nizkému tlaku vzduchu, ktery mtze vést k explozi nebo tniku hoflavé kapaliny nebo

plynu

Akkumulator biztonsagi értesités Magyar

A nem megfelel6 tipust elemek haszndlata vegyi anyagok szivargasat vagy robbandast okozhat. Vegye figyelembe

a kovetkezoket:

- TUz- és robbanasveszély ll fenn, ha helytelen tipusu elemet hasznall A hasznalt elemeket az eléirdsoknak
megfeleléen artalmatlanitsa.

+ Mindig Ugyeljen arra, hogy az elemek pozitiv és negativ pélusat a megfeleld iranyban helyezze be, ahogyan azt
az elemtarton latja.

-+ Akilonboz6 tipusu elemek kiilonbozé jellemzékkel birnak. Ne keverje a kiilonbozé tipusokat. Ha az elemek nem

mikddnek, azonnal cserélje ki azokat.

Az elemekbdl szivargd vegyi anyagok bérirritaciot okozhatnak. Ha az elemekbdl barmilyen vegyi anyag szivarog,

azonnal torolje fel szaraz ruhdval és cserélje ki az elemeket, amilyen hamar lehetséges.

Az eltéré tarolasi korliimények miatt a termékéhez kapott elemek élettartama rovidilhet. Cserélje ki azokat 3

hoénapon belil, vagy amilyen gyorsan csak tudja a hasznélat megkezdését kovetéen.

Az elemek hulladékként torténd kezelésére vagy Ujrahasznositaséra vonatkozéan helyi korldtozésok lehetnek.

Olvassa el a helyi szabdlyozdsokat vagy hulladékkezelési tajékoztatokat.

- Tartsa tavol gyerekektél az Uj és hasznalt elemeket! Ha az akkumuldtortartd rekesz nem zarédik biztonsagosan,
ne hasznalja tovabb a terméket, és tartsa tavol gyerekektél.Ha ugy véli, lenyelte az elemet, vagy valamilyen
mddon a teste belsejébe jutott, kérjen azonnali orvosi segitséget!

- Hahelytelen tipusu elemet tesz a készlilékbe, akkor azzal kikapcsolhat a biztonségi eszkozt (pl. bizonyos tipusu
litiumos elemek esetén).

+ Azelemek tlizbe vagy forré siitébe dobdsa, az elem mechanikus sszenyomasa vagy szétvagasa, amelyek

robbandshoz vezethetnek.

Az elemek extrém magas kornyezeti hémérsékleten hagyasa robbanashoz, illetve a gyulékony folyadékok vagy

gazok szivargasahoz vezethet

Az extrém alacsony légnyomasnak kitett elem felrobbanhat, illetve a benne Iévé gydlékony folyadékok vagy

gdzok szivaroghatnak.

Bezpecnostné oznamenie k batérii Slovenéina

Pri pouziti nesprévneho typu batérif méze dojst k tniku chemikalii alebo vybuchu. Majte na paméti nasledovné:

+ Vpripade vymeny batérie za nespravny typ hrozi nebezpecenstvo poziaru alebo vy’{auchu Pouzité batérie
likvidujte podla pokynov.

- Vzdy sa uistite, Ci boli batérie vlozené kladnym a zdpornym pdlom v spravnom smere, ako je zndzornené na
priehradke na batériu.

- Rozli¢né typy batérii maju rozlicné parametre. Nemiesajte rozliéné typy. Ked batérie nefunguju, okamzite ich
vymerite.

+ Chemikalie unikajtice z batérii mézu sposobit podrazdenie pokozky. Ak z batérii unikne nejaké chemicka latka,

okamZite ich utrite suchou tkaninou a vymerite ¢o najskor batérie.

Z dévodu odlisnosti podmienok pri uskladneni batérii sa méze vydrz batérii dodanych spolu s vyrobkom skrétit.

Vymenite ich po 3 mesiacoch od prvého pouZitia, pripadne ¢o najskor.

Prilikvidacii alebo recykldcii starych baterii je mozno potrebné riadit sa miestnymi predpismi. Prestudujte si

miestne predpisy, pripadne sa obratte na poskytovatela sluzby likvidacie odpadu. Nové a pouzité batérie drzte

mimo gosa%det\’. Ak priehradka na batériu nie je poriadne zatvorena, prestarite vyrobok pouzivat a drzte ho
mimo dosah deti.
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+ Ak sa domnievate, Ze mohlo ddjst k prehltnutiu batérii, pripadne sa mohli dostat do nejakej ¢asti tela, okamzite

vyhladajte lekdrsku pomoc.

Vymena batérie nespravneho typu moze zablokovat bezpecnostnu funkciu (napriklad v pripade niektorych

litovych batérii).

- Likviddcia batérie v ohni alebo peci, pripadne mechanické prepichnutie alebo rozrezanie batérie, ktoré méze
viest k vybuchu

+ Ponechanie batérie v prostredi s velmi vysokou teplotou, o by mohlo viest k vybuchu alebo tniku horlavej
tekutiny alebo plynu.

+ Nenechavajte v prostredi s velmi nizkym tlakom, o by mohlo viest k vybuchu alebo tniku horlavej

+ tekutiny alebo plynu.

Varnostno opozorilo za baterijo Slovensgina

Z uporabo baterij napacne vrste lahko povzrocite kemi¢no pus¢anje ali eksplozijo. Prosimo pomnite

naslednje:

Tveganje za pozar ali eksplozijo, ¢e baterijo zamenjate z napacnim tipom. Rabljene baterije odvrzite v

skladu z navodili.

Zmeraj poskrbite, da bodo baterije vstavljene z ustrezno usmerjenostjo pozitivnega in negativnega

terminala, kot je prikazano v predelu za baterije.

+ Razli¢ne vrste baterij imajo razli¢ne lastnosti. Razli¢nih vrst baterij ne mesajte.

+ Baterije zamenjajte takoj, ko prenehajo delovati

- Kemicnatekocina, ki stece iz baterij, lahko povzro¢i drazenje koze. Ce iz baterij iztece kakrsna koli kemiéna snov,
jo takoj pobrisite s suho krpo in baterije ¢im prej zamenjaﬁe

+ Zaradirazli¢nih pogojev hrambe se lahko Zivljenjska doba baterij, ki ste jih prejeli z izdelkom, skraj$a. Zamenjajte

jih v 3 mesecih oziroma ¢im prej po prvi uporabi.

Pri odstranjevanju oziroma recikliranju baterij je treba upostevati lokalne predpise. Za podrobnosti se obrnite na

lokalni upravni organ ali upravitelja smetis¢a.

Nove in rabljene baterije hranite zunaj dosega otrok. Ce lezis¢a za baterue ni mogoce dobro zapreti,

prenehajte uporabljatiizdelek in ga shramte na mesto zunaj dosega otrok.

Ce menite, da so bile baterije lahko zauZite ali vstavljene v Kateri koli del telesa, nemudoma poiscite zdravnisko

pomog.

+ Zamenjava baterije z napacnim tipom, ki lahko onemogoci varovalo (na primer pri nekaterih tipih

- litijevih baterij)

J Okdvr‘ienje baterije v ogenj ali vroco pecico ali mehansko meckanije ali prediranje baterije, ki lahko povzrogi
eksplozijo.

+ Pusc¢anje baterije v okolju z izjemno visoko temperaturo, ki lahko povzrogi eksplozijo ali pus&anje vnetljive

tekocine ali plina.

Izpostavljanje baterije izjemno nizkemu zraénemu pritisku, ki lahko povzroci eksplozijo ali pus€anje vnetljive

tekocine ali plina.

Obavijesti o sigurnosti u svezi baterija Hrvatski

Uporaba pogresne vrste baterija moze prouzrociti istjecanje kemijske tekucine ili eksploziju. Primijetite sljiedece:

Postoji opasnost od pozaraili eksplozije ako bateriju zamijenite nekom neispravne vrste. Iskoristene

baterije zbrinite u skladu s uputama.

Uvjerite se kako su baterije umetnute s ispravno usmjerenim pozitivnim i negativnim prikljuécima

kako je prikazano u odj eIJku za baterije.

- Razne vrste baterija imaju razlicite karakteristike Ne mijesajte razlicite vrste baterija.

+ Kad baterije prestanu raditi odmah ih zamijenite.

+ Kemikalije koje istjecu iz baterija mogu prouzrociti nadrazaj koze. Ako iz baterije izlazi bilo kakva kemijska tvar,
odmah je obrisite suhom krpom i &im prije zamijenite baterije.

+ Zbog razli¢itih uvjeta pohrane moguce je skracivanje radnog vijeka baterija isporu¢enih s vasim proizvodom.

Zamijenite ih unutar 3 mjeseca ili ¢im moZete nakon pocetne uporabe.

Za odlaganijeli reciklazu baterija mogu postojati lokalni propisi i ograni¢enja. Obratite se lokalnoj samoupravi ili

pruzatelju usluga odlaganja otpada

Nove i koristene baterije drzite izvan dohvata djece. Ako se odjeljak za baterije ne zatvara ¢vrsto i sigurno,

prestanite koristiti prolzvod i drzite dalje od dohvata djece.

Ako sumnjate da je bateriju netko moZda progutao ili stavio u bilo koji dio tijela, odmah zatraZite lijecnicku

pomoc.

. I:Z)anruen)a baterija neispravne vrste moze ukinuti zastitne znacajke (na primjer u slucaju nekih litijskih

+ baterija

+ Odlaganje baterija u vatru ili vru¢u pe¢nicu, mehanicko drobljenje ili rezanje baterije moZe prouzrociti eksploziju.

- Ostavljanje baterija u okolini vrlo visoke temperature moze prouzrociti eksploziju ili istjecanje zapaljive tekuc¢ine

iliplina.
+ Baterije izloZene izuzetno niskom tlaku zraka mozZe prouzrogiti eksploziju ili istjecanje zapaljive tekuéine li plina.
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EU 2023 1542 Article 13-QR Content

NO. Item Description
1 Manufactory Name and Address Huizhou Zhaokun Lithium Energy Technology Co.,Ltd
2 Battery Type & Model Number & Serial Type th\um ion rechargeable battery
Number Model N r: 401040
Serial Number Please refer to the information marked on the battery surface.
3 Manufactoring Loaction(Geographical Section of 30m Road, Shangnan Village, Yuanzhou Town, Boluo County,
Location of the battery factory) Huizhou City (1st-2nd Floors, Building B, No.3 Fengping Avenue)
4 Manufacturing Date Please refer to the information marked on the battery surface
5 Battery Weight About 3g
6 For Rechargeable Batteries Rechargeable lithium-ion battery
7 Chemical Composition Please refer to NO. 10
8 Hazardous Substances in the battery None
(excluding mercury and lead)
9 Suitable Fire Extinguisher Effective for fires involving alkali metals
10 Key raw materials existing in battery, with Composition CAS# Concentration(%)
concentration over 0.1%, by weight
Lithium Cobalt Oxide 12190-79-3 30.05
Graphite 7782-42-5 15.98
“Lithium 21324-40-3 295
hexafluorophosphate”
Copper 7440-50-8 276
Aluminium 7429-90-5 9.38
Nickel 7440-02-0 /
1 For non-rechargeable portable batteries, This battery is a rechargeable portable battery.

the label must contain the average
expected service life in the typical use or
the word “non-rechargeable”




